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() Ieh gratulirel" 

Az egész magyar nemzet örömujjongatva 
löszhangoztatja ma reggel a szerencse-kivá- 
0t, a kassai sátor-tábortól le egész a tő- 
i szorosig, repeső kéjjel hangoztatván : 
tsőség a török fegyvereknek, melyeket a ha- 

szeretet aczólozott meg, küzdve a hazáért, 
aibadságért, Európa becsületéért s Magyar- 
Mszág alkotmányáért is1 
Igen! eddig is remegő aggodalommal les- 
ka plevnai hireket; eddig is éreztük ösz- 

szerüleg, hogy ott lenn a Vid tövében, a 
m-Jantra közein a vérben duskáló halál- 
Jal fejének árnyéka egész hozzánkig nyu- 
éreztük, hogy valami hidegség futja el 
nkat, mihelytt a török csapatok a leg- 
b hátrányba is jutottak, - de mi volt 
lez ösztönszerüű aggodalom ahoz a szomo- 
kétségbeejtő tuda thoz képest, mely a 

MsSsai szövetséges" lidércz-nyomása közben 
09 

gta el szivünket a griviczai erőd elestének 
hirére 1 

Nem kellett semmi pessimusmus hozzá. 
uk épen olvasni kelle tudni a sors nagy 
hinyvében, hogy kibetüzhessük az itéletet, 
mely a muszka diadalmas fegyverek csattogá- 
Mában ma még szabad népek rablánczainak 
SJászos csörgését visszhangozá ! 
Deél az igazságnak, a szabadságnak, 
Hgnak istene, áll a villámos ég! 
Korán volt még ujjongástok rabszolga- 
ág zsoldosai, a mámorban elfeledtétek, hogy 
ut tesz zsoldosoknak szabad lelkek ellen 

kizdeni ! 
Imé magatok vagytok kénytelenek be- 

Mllani, hogy diadalatok csak pillanatnyi vala 
Maszabad hősök a szolgák holttetemein át 

űzdötték ismét vissza egy perczre elveszett 
saikat, amaz erődöt, mely a mi szabad- 

Migunknak is bástyája ! 
És az ostromló orosz-román sereg özön- 

ontja vérét a békeszerető czár dicsősége- 
ut - s mint egy román sebesült tiszt nyi- 
atkozatából látjuk, a román csapatok „ördö- 
Ellegs kiszámitott és két tűz közé szoritott 
állásaikban ott véreznek el ,„szövetségeseik4 
gúnyhahotái között. 
i Valóban, rettenetes tanuság azok számára, 

ik orosz szövetségről álmodoznak, akár ha- 
nk határain tul, akár itt benn az országban. 

Ki akar egy magában megévődött ha- 
atandidatussal szövetséget kötni ? Ki akarja 

Ragát gályarabságra önkényt elitélni, hogy 
ozzálánczolt társában büzhödt holttetemet 
elljen magával vonszolnia!? 

Vajha, mint a keleti Kárpátok bérczein 
tul kezdik a rothadó szövetséges pestises vol- 

belátni, térnének eszükre a bérczeken in- 

: 

len is mindazok, kik elvakult rövidlátásuk- 
s zzzzzsosymszzesaszzzmezzesezestt 

ban a muszka diadaloktól vártak nemzetiségi 
vivmányokat. Vajha a kormányon ülők is ha- 
tározott tudatára ébrednének, hogy a nemzet 
jobb ösztöne az igazságot érezte ki, a midőn 
egy szívvel-lélekkel a török diadalokhoz kö- 
tötte saját sorsának hitét, reményét is. 

És a ki a világtörténelem nagy tanitá- 
saiból okulni bir, tudhatja, hogy a nemzetek 
lemondhatnak sokról; fölál dozhatják javukat, 
kedvteléseiket, de szivök vérének utolsó csepp- 
jével védik hitöket, vallásukat. 

Ily vállássá izmosult török rokonszen- 
vünk, muszka ellenszenvünk s e vallásunkért 
megállunk s ha kell elesünk, de hittagadókká 
nem leszünk senki - édes szülőnk kedve- 
ért sem. 

E vallás istene im megsegitett bennün- 
ket s most, hogy a diadal fénysugarai kö- 
rülövezik a győzelmes török zászlókat, hitünk 
még erősebbé válik e vallásban, ez istenben 
s ki ebben a hitünkben támad meg, számit- 
hat legvégső ellenállásunkra, melyet oly ke- 
véssé lehet leverni, mint nem sikerül a musz- 
kának Plevna leverése. 

Hozsánna, hozsánna a plevnai győze- 
lemnek, mely hitünk, vallásunk győzelme is111 

- Andrássy gróf és Bismarck jó- 
vő vasárnap fognak találkozni Salzburgban. Az 

„Observer"-nek azt távirják Bécsből, hogy az an- 

gol kormány sondirozta az osztrák-magyar kül- 

ügyi kormányt a mediatió ügyében, de a bécsi 
kormány megtagadta az egyenes válaszadást. An- 

drássy és Bismarck salzburgi találkozása media- 

tionális javaslatok tételére fog főlhasználtatni. 

Erre azt jegyzi meg a „Fremdenblatt", hogy e 
közleményben foglaltak nem egyeznek meg a bé- 

csi kormány nézeteivel és álláspontjával. 

- A török kormány rendesen lefog- 
laltatja a Görögországból török földre jövő lapo- 

kat s ez, mint Konstantinápolyból egy bécsi lap 

értesül, fölötte ingerli a görök lakósokot, ugy 

hogy ezek titkos szövetségeket alakitnak, melyek 

tagjai között vannak magas állásu török hivatal- 

nokok is, persze görög születésüek. Ez viszont 

nagy bizalmatlanságot kelt a porta köreiben a 

görög hivatalnokok iránt, kik valószinüleg tömege- 

sen fognak elmozdittatni. 

- Gambettát mintirtuk volt, a párisi 

fenyitő rendőri törvényszék 3 havi fogságra és 

2000 frank birságra itélte. Ugyanezen büntetés 

mondatott ki Muratra, a „Republ. fr." szerkesz- 

tőjére is, még pedig az itélet ideiglenes végrehaj- 

tásának elrendelésével tekintet nélkül a felleb- 

bezésre. A tárgyalásról a franczia lapok a követ- 

kezőket irják: 

Gambetta nem jelent meg. Titkára 8 napi 

elnapolást kért, mivel Betolaad ügyvéd, ki a vé- 
delmet elvállalta volt, levélben kijelentette, hogy 

A KELET" TARCZÁJA. 

MOYESZET és MASOYELEt 
Németből Danneberg után 

LŐWY MIKLÓS-tól. 
(Folytatás) 

A chinai hetivásárokon kutya, macska és 
huson kivül, a husáruló sátrakban még levá- borz- 

Mtkányokat is lehet látni. 
Midőn az első sinai teherszállitók San-Fran- 

istóban magokat otthonosan kezdették érezni: 
Imondhatatlan örömökre egy egész sereg pat- 
anyt mint hbázi és zsilip lakókat észleltek, me- 
Jekre aztán a vadászatot meg is kezdették. To- 

ábbá ő felsége az ,ég fia" alattvalói különös elő- 
szeretettel viseltetnek egy giliszták és hernyókból 

szitett - tarkaszinű pépnemü leves iránt, me- 
Jet hagymával és huslével édes falattá alakitanak. 
. A chinaiaknak legsajátszerübb tápszerök 

Mmadárfészkek, egy fecske-faj fészkei (Hirundo 

Meulata), mely madaraknak valamennyi madár 
ab egyedül van azon kissé kétes hirnevők, hogy 

fészkeket készitenek. 
l talál milonyira eddigelé persze csak a chinaiak 
a ták fel ezen tulajdonságát. A fészkek vőrő- 

szintek, Iludtojás nagyságuak és ugy néznek 

mint a rostos rosszul elkészitett vizahólyagok. 

tott és megnyuzott és hosszu zsinegekre felkötött- 

Szinük és jóságuk öregségük szerint különbözik; 

megszáritva nagyon összezsugorodnak. Főképen 

Jáva és Szumatrában találtatnak, hol a beszedés 

a legnagyobb ünnepélyességel történik. Hogy a 

chinai vásárokra, hol roppan magas árok van, 

egész darabokban megérkezhessenek : töredékeny- 
ségüknél fogva rendkivüli gondos kezelést igé- 

nyelnek. Ezen figyelemreméltó csemegét a chinai 
egy külön e czélra készitett levesbe teszi, melyen 

kocsonyanemü idomtalan darabokban úszik. 

Az elkészitett ételnek oly kinézése és ize 
van, mint egy rosszul elkészitett metélt, levesnek. 
A Chinában és Jávában lakó európaisk közül 

még nagyon kevesen tudtak vele megbarátkozni, 

daczára annak, hogy ritkasága, rendkivülisége és 

magas ára miatt többször asztalukra kerül, ki- 

vált midőn idegenek vendégképen nálok tartóz- 
kodnak. 

Atsztráliában a repülő mókus és a kengu- 
ru, mint főtápszer nagy tiszteletben részesittetik, 

mig patkányok, egerek, kigyók, csigák, nagy 
fehér végbélkukaczok és hernyók a legkedveltebb 
főzelékek. 

Egy ausztraliai kedvenczétel az ugy neve- 

zett disznó patkány, melynek emlitésénél a benn- 
szűlött nyála folyik. Az ugró-patkány is kedvencz 

ételők, és egy - a hullámok által - partra- 
dobott czethal elég okot szolgáltat a bennszülőöt- 
teknek egy kéjelgő lakomára. Szomszéd néptőr- 

zsek ilyenkor barátságos látogatást tesznek, és ily 
esetben a czetből levághatnak és elvihetnek a 
mennnyi neki tetszik. 

A benszülőötteknek egy ily czethal iakoma, 
mint egy várvavárt alkalom szolgál arra, kogy 

betegsége miatt nem jöhet Párisba, a másik ügy- 

véd pedig, Allon, ki ő utánna fölkéretett, csak 
szombaton értesittetvén, még nem volt ideje a tár- 
gyalásra eljönni. 

Az államügyész-helyettes csodálkozását fe- 
jezte ki, hogy Gambetta il; fontos ügyben nem 
tudott védőt találni, s az elnapolási kérelem visz- 
szautasitását inditványozta, mert kivánatos, hogy 

az igazságszolgáltatás menete ne szenvedjen. - 
A tárgyalás folyamáról a lapok nem hoznak je- 

lentést, mert ez megtiltatott. 

A háboru szinteréről. 4 
Galacz, 1877. sept. 6. 

(A „Kelet" eredeti tudósitása.) 
Tekintetes Szerkesztő ur! 

Hogy a jó románok naponként nevetségesb 
alakot öltő kényszerhelyzetőkbe sehogy sem bir- 

nak belétőrődni, a felett egyáltalában nincs mit 
csodálkoznunk; azt azonban kissé mégis különös- 
nek találjuk, hogy mig az egyesült orosz-román 
hadak, Ozman, Szulejman és Mehemed Ali pasák 

rongyos és mezitláb küzdő hadai által szépségesen 

rendrepáholtatnaak, addig a házi tüzhely védelmé- 
re illetőleg a rendfentartás czéljából felállitott nem- 
zetőrség, tán épen a szövetséges hadaknak Bolgár- 
országban vallott kudareczaiért, rajtunk idegene- 

ken, ha mindjárt a legbékésb természetű polgárok 

lennénk is, iparkodik nemes boszuját tölteni. 
De még ennél is (különösbnek találbatjuk 

azon körülményt, hogy az egyének, kik nemcsak 

az emlitett polgárőrség, de még a nép egyes osz- 

tályai által is, ugyszólván, minden lépten-nyomon 

vérig sértetnek, sőt többen még tettleg is bántal- 

mazva lőnek, kivétel nélkül török és osztrák-ma- 

gyar alattvalók. 

Hogy román testvéreink, a csupán anyagi 
kényszerüségből itt szorult s a nélkül sem igen 

irigylésreméltó helyzetnek örvendő török alattva- 

lókat miért gyülölik oly mód nélkül, ennek ter- 
mészetes magyarázatát, há másban nem, a jelen 

háboruban is fellelhetjük; mert hiszen miként is 
lehetne egy valódi, tősgyökeres románnak Plev- 

nára, vagy arra a drága Sipkára gondolnia, a 

nélkül, hogy ugyanakkor valamennyi pogány tő- 

rököt, a Romániában lézengő ottomán alattvalók- 

kal egyetemben a p. . . mélységes fenekére ne 

kivánna!... 
A török kormány bizonyára nem helyesen 

cselekedett, sőt mondhatnók : meglehetős könnyel- 
műen jart el, midőn a Romániában tartozkodó 

ottomán alattvalókat, mindjárt a háboru kezde- 
tén, egy vele baráti viszonyban álló s tekintélyes 

állam - p. o. Anglia - pártfogása alá nem he- 
lyezé. : 

Ez esetben, alkalmasint, sok minden egészen 

másként történt volna; s az ellenséges török bi- 

rodalom alattvalói, angol protektorátus alatt, bi- 

zonyára nem lettek volna kénytelenek naponkint 
annyi sok gorombaságot zsebrerakni, s a fennen 

hirdetett humánizmus elveivel homlokegyenest el- 
................ 

lenkező igazságtalanságok és ama vérlázitó erő- 
szakoskodások czéltáblájául szolgálni, melyekkel 
Románia „független? polgárai (s közbe-közbe a 
hatóság is) az itt rekedt s jelenleg minden vé- 
delmet nélkülőző ottomán alattvalóknak valóban 
martyri türelmét-végpróbára teszik! .. 
----- 

Egy kiváltságot azonban mégis megadtak a 
nagylelküű románok a szegény, üldözött ottomán 
alattvalóknak, mely nem egyéb, mint hogy nekik 
is jogukban áll: román nemzetőri szolgálatokat 
tenni (sőt ha jól értesülrünk, néhányat már a 
rendes hadseregbe is beosztottak 1) mely szolgálat 

alól, ha történetesen ki akarnák magukat vonni, ar- 
ra mindannyiszor erőhatalommal is kényszerit- 
tetnek... 

Ilyeténképen állanának tehát az ottomán 
alattvalók akcziái, 

román földön!... 

ez idő szerint, a „független" 

Azt irmamár tudnók, hogy miért játszanak 
ily nagyon is alárendelt szerepet a török alattva- 

lók jelenleg Moldova-Oláhországban; azt azonban 

igen sokan, különösen honn a hazában, még nem 

tudják, vagy tán tudni nem is akarják, hogy mi 
oknál fogva játszank mi is, Romániában élő osz- 

trák magyar alattvalók hasouló, sőt ha lehetséges 

- még ennél is alárendeltebb szerepet; holott 

az osztrák-magyar állam és a román kormány kőö- 
zött eddigelé mindössze is csak - a szokatlannál 

kissé magasabb hangon tartott diplomácziai jegy- 

jegyzékváltások történtek. 

Ezen visszás állapotok korántsem ama kissé 

feszültnek látszó viszonynak tulajdonithatjuk, mely 

a két állam között már hetek, sőt hónapok óta 

fennáll; sőt még a magyar nemzet meg-megnj- 

juló oroszellenes tüntetései is (bár rajtunk, őszin- 

tén szólva, ezek sem igen segitenek!) mintegy 
nyom nélkül látszanak elenyészni ama megrög- 

zött ellenszenv mőgött, melynek kárhozatos mag- 

va, évtizedekkel, vagy tán már századokkal ez- 
előtt lőn a román nép lelkébe beoltva... 

Az indulatot, melylyel a román nép az 

osztrák-magyar alattvalók, de különösen irántunk, 

magyarok iránt viseltetik, ma már nem annyira 

ellenszenvnek, mint inkább : kiolthatatlan fajgyu- 
löletnek nevezhetnők, mely érzelmet, fájdalom! 

nemcsak a nép, de maga a születési áristokratia, 

sőt még a román hirlapirodalom egyes, jferde ki- 

növései is maguknak téve, a legvallásosabb buz- 

galommal szitják, s a lehetőségig elmérgesitni 

iparkodnak. 

Ily viszonyok között tehát, részünkre ter- 

mészetesen mi sem lenne kivánatosb, mint hogy 

fentebb ismertetett s ma már, ugy szólván, napi- 

renden lévő visszaélési eseteknél, egész bizodalom- 

mal kormányunk itteni képviseletéhez fordulhat- 

nánk, mely képviseleti közeg, tudvalevőleg, nem- 

csak államunk tekintélyének fentartása s érdekei- 

nek megóvására, hanem az itt élő alattvalók sze- 

mély-és vagyonbiztonsága feletti 'szigoru ellenőr- 

ködésre is lévén hivatva, hasonló esetek ismétlő- 

dését erélyes fellépése által vagyis összes tekinté- 
lyének felhasználásával iparkodhatnék meggá- 
tolni. 

A hazai, sőt külföldi lapok is majdnem na- 
ponként ujabb és ujabb, s botrányosabbnál-botrá- 
nyosabb hireket regisztrálnak, melyek államunk 
Romániában tartózkodó alattvalóinak és a zsidók- 
nak siralmas állapotát a kellő világitásban ipar- 
kodnak feltüntetni. 

Ez igy tart már hónapokon sőt éveken át; 
s vajjon történtek-e ezen s hasonló brutális ese- 
tek meggátlása tekintetéből, erélyes intézkedések, 
oda fent; tétetett-e az itt székelő Consulatusok 
utján csak egyetlen lépés is, mely kedvező ered- 
ményt szült volna, s a melyet hasonló visszaéló- 
sek ellenében, számbavehető garancziául tekint- 
hetnének ?! ... 

a - - — 

Ha már csakugyan annyira jutottunk, mi- 
szerint boldogoknak érezhetjük magunkat, hogy ha 
a románok azonfelül, hogy szekerünket s lovain- 
kat annak rendje és módja szerint elreduirálták, 

uri magunkat pedig a tribunal, kórházak vagy 
plane a börtönök elé ,silbakra" felállitottak, még 
jól el is nem ütlegelnekl ... i 

Az igaz, hogy ha az ember panaszra talál 

menni a consulátushoz, s ott az irodátiszt, vagy 

ha szerencsével jár, az alkonzul urnak (mert a 

consul ur szine elé vajmi ritkán Bocsátják be a 

szegény embert) rimánkodva előadhatja, hogy a 
románok őt erőhatalommal nemzetőri szolgálatok- 

ra kényszeritik; ez esetben, ha ugyan az alcon- 

sul ur azzal nem főrmedne a szegény panaszos 

félre: hogy nem szégyenli magát, még ily haszon- 
talansággal is panaszra jönni, hiszen abba a 24 
órai őÖrtállásba csakugyan nem fognak beléhalni!! 
már csak még is reklamálják, a szegény embert; 

de többnyire csak akkor, midőn már azt a ro- 

mánok, amugy istenigazában helybenhagyták! 

Arról van ugyan értesülésünk, hogy hason- 
ló brutális esetek- az illető consulságoknál már 
több izben feljelentettek; arra azonban csakugyan 
nem emlékezünk, hogy egy oly egyén, kit a ro- 
mánok teljesen jogtalanul bántalmaztak, az illető 

consulátus utján, valaha teljes elégtételhez jutott 
volnal... 

Mert hiszen nem ok nélkül vagyon az meg- 

irva - a csillagokban, hogy a Romániában élő ma- 

gyarokat és zsidókat, szabadságukban áll a ro- 
mánoknak mindenkor bántalmazniok; s hogy az 
osztrák-magyar consulátusoknak, román földön 
még csak annyi tekintélyök se legyen, mint akár 

. a st. marinói köztársaság consulának, a mi- 
lyen t. i. eddigelé Romániában még nem is léte- 
zik!l.. 

Az itt előadottak jillustrácziójául szolgáljon 

a következő eset. 
Egy itteni izraelita iparosnál, a mult hó 

vége felé szintén megjelent a nemzetőri összeiró 

bizottság, s az illető, daczára annak, hogy osz- 

trák-magyar alattvalóságát kellőleg igazolta, föl- 

irták nemzetőrnek. 
......... 

magokat teletőmjék és ilyenkor nagymennyiségü 

félig rothadt hust visznek magokkal ismerőse- 
iknek. 

Az ausztráliaiak még a leginkább rettegett 

kigyókat is megeszik, és európaiak, kik ily főze- 
lékeket már megizleltek, azt állitják, hogy ezen 
állatoknak oly izők van, mint az angolnáknak. 

Általában véve a kigyó húsnak ize állitólag na- 
gyon hasonlitana a bornyuhúshoz. 

A Missisippi folyam vidékén lakó vadászok- 

nak még mai nap is van egy szenvedélyes mohó- 
sággal élvezett főzelékök, mely csörgő-kigyóhus 
vagdalékból áll. 

Az eskimónak nagy élvezet a fagygyugyer- 

tya, mely előtte külföldi áruczikk; legfőbb táp- 
szere és legjobb élvezete azonban az iramszarvas; 

megfagyott nyers iramszarvas-hús jobban izlik ne- 
ki, mint a legjobb vad pecsenye, mindazonáltal 

nem vet meg egy kis rothadt halat sem. 

Az eskimó az iramszarvas gyomrából egy 

oly étket készit, melyből jó barátok és szomszé- 
doknak izlelő falatokat küld, körülbelül oly mó- 
don talán, mint azt a mi gazdasszonyaink teszik, 
midőn nekik valamely finom pecsenye vagy ka- 
lács jól sikerül. Egy eskimó történetesen még a 
szánját is megeszi, ha az megszáritott lazac vagy 

iramszarvas-csontból van készitve. A megfogott 

egereket készletként zsinegekre huzza fel, hason- 

lag mint azt nálunk a lipcsei pacsirtákkal és a 

cseh czinegékkel teszik. 
Egy grönlandi lakomán félig nyers és rot- 

hadt tengeri kutya-hus, rothadó czetfark, irama- 
szarvas bélleve vagy faggyuban becsinált mámor- 
ka-bogyó, tengeri borjuszalonna és még hozzá az 

iramszarvasnak még vissza nem kérődzött tápsze- 

re képezik, mint mellékétkek vagy mint salá- 

ták, a legfinomabb és legkedveltebb étkeket. 
Cook kapitány egy alkalommal jelen volt 

Knalaschka egy főnekenek ebédjénéi, mely egy 

nem rég fogott nagy félszegúszónak nyers fejé- 
ből állott. Mielőtt az előkelő eskimó valamit be- 

lőle kapott volna: két szolgája a nyers s csupán 
a nyálkától megszabaditott kopoltyukat megette; 

erre az egyik szolga a hal fejét levágta, a ten- 

gerpartra vitte, ott megmosta, azután visszahoz- 
ta és a főnök mellé ült. Azután csekély [meny- 
nyiségű füvet kiszakitott, annak egy részére a 
hal fejet tette, és a maradékot főnöke elé hin- 
tette. 

Ekkor a halból nagy darabokat vagdalt és 

a főnöknek általadta, ki azt ép oly étvágygyal 

megette, mint mi egy nyers osztrigát. Miután az 

ebéd véget ért, a fej dárabokra vágatott és a szol- 

gáknak átengedtetett; kik a hust fogaikkal leha- 

rapták, a szálkákat pedig ugy megrágták, mint 

megannyi kutyák. 

A főzés mesterségétől is az eskámoknak, ugy 
látszik, vajmi kevés fogalmuk lehet; a husttöbb- 

nyire nyersen vagy félig pörkölve eszik. Fazakai- 

kat és edényeiket soh'sem mossák ki, hanem ezen 

fáradságot inkább átengedik a kutyáknak. Ha 

azonban vendégöket eléggé ki akarják tüntetni, 

akkor saját személyökben nyalják le azon darab 

husról a vért és piszkot, melyet a vendégnek en- 

ni adnak és egy idegen, ki ezen módu vendégsze- 

retet köszönettel nem venné: szivességök ily ne- 

müű megvetéseért rendkivül goromba és udva- 

riatlan embernek tartatnék. 

A malayok tigris-hust esznek és azt hiszik, 

hogy a megevett fenevad erejét a megevőnek köl- 

csönzi. Párducz és vadmacska állitólag nagyon 
jól izlik, és az előbbinek húsa a bornyupecsenyétől 
alig különböztethető meg. Az oroszlán húsa is ál- 
litólag szinben, rostokban és izben a bornyuhús- 

hoz nagyon hasonlit. Jól megfüstölt medvenyelv 

és medvesonka még nálunk is kedvelt csemegék. 
Többnyire a csodás alaku teremtmények 

szoóktak izletesek lenni, mint pld. a tarajos disz- 

nó; húsa hasonlit a nyuléhoz. Nagyon finom és 
izletes étkeket szolgáltat továbbá a sündisznó is. 

Még kevésbé kellemetesebb állatok is, mint a sza- 

gos görény, a lajnár és a rétifarkas nem igen 
megvetendő étkeket adnak. 

A legkeményebb, mi csak a fogak közé ve- 

hető, és melynek ellenében még az elefánthús is 
puhának nevezhető: a szaladárhús (strucz ma- 
dár.) Bőrt vagy drótot a kaffer a legrosszabb 
esetben képes megrágni, azonban a vadonság 

ezen erős fogu fia vigyorogva csóválja fejét, ha 
egy adag szaladárhússal megkináltatik. 

Nagyon különös tápszer a sáska, egy, ha a 

hagyományoknak hinni lehet, még az ókoriaknak 

is csemegéül szolgáló étel. Többnyire meg szok- 
ták vajban sütni, és ize akkor sokkal finomabb 

és kellemesebb lesz. Az arab meg szokta száritani 

és őrölni, mi által egy kenyér alaku tömeget 

nyer; vagy pedig megsózza és megfüstöli, hogy 

azután később megfőzze és megsüsse. A hotten- 

totta szereti a sáska tojásból készitett levest és 
pörkölt hernyót, melyeknek ize állitólag édes. 

(Vége köv.) 
. 
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Két nap mulva meghivót kap az illető, 
melyben neki megparancsoltatik, hogy ezen s ezen 
a napon a nemzetőri zászlóalj irodájában okvetle- 

nül megjelenjék. 
Emberünk azonban nem veszi a dolgot tré- 

fára, hanem szalad egyenesen a - í(consulátusra; 

s ott meghivóját előmutatva, jó tanácsért ese- 
dezik. 

A consulátus emberünktől sem tagadhatja 
meg a jó tanácsot, s meghagyja neki, hogy a ro- 

mánok parancsának ne engedelmeskedjék. Azon 

esetben pedig, hogy ha azok erőszakhoz folyamod- 

nának, minden tartózkodás nélkül - álljon el- 
lent s egyuttal hivatkozzék még egyszer osztrák- 
magyar alattvalóságára, s a consulátus utasitá- 
saira. 

Mindezt meg is tette a szegény iparos; 

ámde vonakodásának még ma is - sirva néz 
utána! 

limberünknek ugyanis, a meghivó értelmé- 
ben, ama bizonyos napon már reggeli 7 órakor 
a nemzetőrségi irodában kellett volna lennie; mit 
ez, természetesen a consulátus tanácsára, elmu- 

lasztván, utólérte őt is, szegényt a nemezis, még 

pedig egy nemzetőr-hadnagy képében! ... 
Ugyanazon a napon, melyen az illetőnek az 

irodában meg kell vala jelennie, alig lehetett több 
reggeli 8 óránál, midőn az ajtó hirtelen s nagy 
robajjal fölnyilik, s azon az összeiró bizottság el- 

nöke (egy nemzetőr-hadnagy) még más öt egyén 

kiséretében megjelenve, a szinéből egészen kikelt 

iparoshoz következő épületes szónoklatot tartá: 

„Hát te kutya zsidó csakugyan azt hiszed, 
hogy utánnad örök idökig fogunk várakozni? !4.. 

Ezután pedig villogó szemekkel parancsolt 

a megrettent iparosra, hogy őt azonnal kövesse. 

Iparosunknak azonban, legnagyobb szeren- 

csétlenségére, eszébe jutott a consulátus által adott 

jó tanács, s a hatalmas urnak egész kategoricze 

kijelenté, hogy biz ő nem megy, mert a consu- 

látus neki ennek ép az ellenkezőjét tanácsolá. 

No de bezzeg, ennél több a hadnagy urnak 

sem kellett, ki a fékezhetlen düntől egészen sáp- 

padt ajkakkal, először is a szerencsétlen zsidót, 

azután pedig a consulátust amugy oláhosan le- 
piszkolva, párancsot adott embereinek, hogy az el- 

lenszegülni merészlöőt rögtön agyonüssék, s azután 

igy szállitsák a kérdéses irodába. 
E parancsot nem is igen kelle ismételni, 

mert a fogd-megek - alig hogy az elhangzott - 

már is, mint kiéhezett hiénák, rohanták meg a 

szerencsétlent, s azt össze-visszaverve és rugdos- 

va, csak akkor szakiták félbe karbár munkájukat, 

midőn az áldozat kezeik között félholtan össze- 

rogyott... 

Ennek megtörténtével pedig az irodába hur- 
cczolták a szerencsétlent; honnét egy magasb ran- 

gu hivatalnok közbenjárása folytán azonnal sza- 

badon bocsáttaték. .. 

Szomoródy. 

A háboru. 
aA Plevna körüli harczok képezik még 

mindig az érdeklődés legkiválóbb tárgyát. Plevna 
még áll. Ozmán hősiesen veri vissza az oláh-orosz 

támadást és habár az ostromlók [nagyobb szám- 
mal vannak, mint az ostromlottak, az utóbbiak 

ugyanannyival s tán többel is kedvezőbb helyzet- 

ben vannak amazoknál. Igy a differenczia ki- 

egyenlittetik és épen nem lehetetlen, hogy Oz- 

mán pasa addig fogja tartani magát Plevnában, 

mig a most már Bjelánál álló Mehemed Ali oda, 

Plevnához érkezik. És akkor lesz aztán csak a 

hadd el hadd. 1 ; 

Nikita sürgönye Milánhoz. 
Nikita, Montenegró fejedelme követke- 

ző sürgönyt intézett Milán szerb fejede- 

lemhez : 
„Meg lévén győződve arról, hogy testvéri 

szivének nagy örömöt okozok, sietek önnel tudat- 
ni, hogy Niksics 19 ágyuval feltétlenül meg- 

adta magát nekem, miután hadseregem bevetle 

az utolsó elővédeket és török sánczokat is. Adja 
isten, hogy ezen fontos esemény előhirnöke legyen 

nemzeti óhajaink teljesülésének, melyre mindket- 
ten közösen törekszünk. 

Az oláhok imádsága. 

Az oláhok nagyban imádkoznak és bőj- 

tölnek a muszka fegyverek győzedelméért. Két 
hét óta Bukarestnek mind a 114 templomában 

folyik az imádság; 9-én a metropolita nagy is- 

teni tiszteletet és szigoru bőjtöt hirdetett szerdára, 
„hogy az isten irgalmas és kegyelmes legyen s 

oltalmazza meg I. Karolu fejedelmet és a keresz- 

tyén sereget, mely idegen országban harczol a ha- 

záért és egyházért.. A kormány eddig teljes ső- 

tétségben hagyta a bukuresti közönséget a harcz- 
téren történő események felől. E miatt az összes 

ottani sajtó erélyesen föllépett, ugy hogy végre a 
hivatalos lap megigérte, hogy ezután bulletineket 

fog közzétenni a harcztérről. 
A török vezérek egyesülése. 

Szulejman pasa, mint a N. fr. Pr. Pe- 

rából értesül, átk elt a trojáni s zoroson, 

megszállta Buchtepét s kémszemlét tar- 
tatott, de egész Bjelától 4 órányira nem talált 
orosz csapatokra. Mehemed Ali, szintén közel 
jár Bjelához s igy a három török vezér 
egyesülése már nincs távol. 

A plevnai harczok. 
Jóllehet a griviczai erőd a muszkák kezé- 

ben van, azért ez még nem fogja Plevna vesztét 

okozni, mert Szulejman pasától tekintélyes 
számu segédesapatok érkeztek Orchaniébe (Szo- 

phia és Plevna között) s Ozmán bizonyára tar- 

tani fogja magát, mig Orchaniéből Plevnába ér- 
kezik a segitség. 

Ma, szept. 18-án, Ptevnából Bukurestbe ér- 

kezett egy futár, ki mint onnan a ,P. LI."-nak 
távirják, beszéli, hogy a harcz páéldátlanul gyil- 

kos. A messze vivő török fegyverek tizedelik az 
ellenséges csapatokat, mielőtt azok még a rendes 

lőtávolba érkeztek volna. Az oláhok veszteségét 

az ostrom három első napján 6-7000 harczkép- 

telenre teszik. 

Azon methodus, melylyel az oláhok, kiknek 

a katonai tulajdonságokban való hiányossága tud- 

va van az oroszok előtt, az ostromra kényszerit- 

tetnek, valóban ördögileg van kitalálva. Az olá- 

hok első sorban támadásra kommandiroztatnak, s 

az orosz hadoszlopok és tüzérség a Vid-völgyet 

határoló magaslatokon foglalnak állást az előre 

tolt oláhok oldalán és háta mögött patkóalaku- 

lag, ugy hogy a visszafelé mozdulat absolut le- 
hetetlenség. 

Egy sebesült oláh tiszt ezeket beszéli el: 

Mi a lehetőség és a bizonyosság alternativája 
között állottunk; a török golyók csak találhattak, 
de a muszka golyóknak okvetlenül találni kellett 

mindenkit. Választottuk tehát a kisebb roszat és 

gépiesen a tüzbe mentünk s csak akkor jutot- 

tunk eszmélethez, mikor a török golyók lesöpör- 

ték sorainkat." 

Plevnánál szakadatlanul foly a harcz. 
A plevnai oláh veszteségek nagy nyugtalan- 

ságot okoztak Oláhországban. Egy bukuresti sür- 

göny szerint az oláh sereg 1/4-ed része harczkép- 

telenné latt. 

A félhivatalos olábh lapok azonban azzal 

igyekeznek lecsititni a közönséget, hogy mesés 

hősi tényeit hazudják az oláh gkatonáknaz. A 

harcztérről jött emberek azt állitják, hogy egy 

szál oláh katona sem fog életben maiadni, ha 2 

nap alatt el nem esik Plevna. 

De hiszen Plevnánál tanulják meg az olá- 
hok, hogy mi az a muszka szövetség. 

Táviratok. 
Bécs, szept. 18. Belgrádból távirják a „Pol. 

Corr."-nak mai kelettel: A rendes katonaság el- 
indulása a topesideri táborból Alexinácz felé ma 
megkezdődött. - Egész ágyupark szertárral együtt 
elment a határra. 

Pétervár, szept. 13. Hivatalosan jelentik 
szept. 12. estéről Poradimból : Plevnát tegnap nap- 
költétől délutáni 3 óráig lövették. Az oroszok ez- 
után ostromra indultak Plevna ellen; estefelé Sko- 
beloff tábornok a déli arezvonalon három erődöt 
elfoglalt, s Radjonoff tábornok, ki könnyedén meg- 
sebesült, bevette a nagy griviczai erődöt. 
Schliter parancsnok és Dobrovolszky tá- 
bornok szintén megöőlettek. Az utóbbi erőd 
elleni rohamban részt vett a 6. orosz zászlóalj és 
egy oláh zászlóalj, birtokunkba esett 2 zászló és 
6 ágyu. Ma 12-én napköltekor az egész vonalon 
ismét heves tüz kezdődött. Az oroszok a török erő- 
dökkel szemben a tegnap elvett hadállásokban áll- 
nak. Az oroszok vesztesége egyedül a tegnapi na- 
pon 5000 sebesült. A halottak száma még isme- 
retlen. 

Bécs, szept. 13. Viddini hirek szerint azon 

ágyunak, melyeket Viddinből Ozmán pasának küld- 

tek, vissza kellett térniök, mert az út arra nincs 

nyitva. De Szulejman a travnai szoroson át Gab- 

rova felé nyomul, hogy Ozmánt kiszabaditsa. 

Muszka atrocitások. 

Mr. Layard konstantinápolyi angol nagykö- 

vet, ujabb sürgönyt küldőtt kormányának a ke- 

resztyén atrocitások áldozatainak állapotáról, mi- 

ről Fawcettnek egy hosszu levele tesz jelentést, ki 
Burdett-Coutts báróné nemes pénzsegélye folytán 
Rolostóban és Drinápolyban ellátta a szükséges 
élelemmel a szerencsétlen menekülteket. Fawcett 
a többi közt ezt irja: 

aKonstantinápolyba visszatértamben talál- 
koztam Murray urral, a „Scotsman" levelezőjével, 
az egyetlen európaival, ki bejárta Eszki-Zára éj- 
szak-nyugoti táját az oroszok balkáni átkelése óta. 
Ezen helyek, t. i. Kalofer, Karlova és Szopot, kö- 
zel vannak azon szoroshoz, a hol az oroszok elő- 
ször jöttek át Bulgáriába. Murray azt állitja, 
hogy e városok teljesen el vannak pusztitva, s 
hogy az utczák, szőlőskertek és mezők el vannak 

lepve férfiak, nők és gyermekek rothadó tetemei- 
vel; elbeszélése szerint az orosz parancsnokok, 
midőn a városokat elfoglalták, kényszeritették a 
török parasztságot fegyverei kiadására, igérvén ne- 
kiek, hogy oltalmat nyernek; de Szulejmán pasa 
közeledtére az oroszok visszavonultak, s a törő- 
köktől elvett és más fegyvereket is a bolgár pa- 
rasztságnak adták át, kik rögtön török szomszéd- 
jaik ellen fordultak s kegyetlenül legyilkolták 
őket, az asszonyokat előbb a legborzasztóbbul bán- 
talmazván. 

Midőn Szulejman pasa megérkezett, fölakasz- 
tatott minden bolgár férfit, a kit elfoghatott, so- 
kan természetesen a hegyekbe 

cserkeszek és bazibozukok a magok módja szerint 
gyakorolják a megtorlást. (Emlitettük, hogy Szu- 

lejmán pasa mily kérlelhetlen szigorral büntette 
az e nemű kihágásokat. Szerk.) 

Fawcet még tovább, jelentést igéri s igy 
végzi: „Ha csak szemtanuja nem volt az ember, 

menekülvén. A 
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lehetetlen elképzelni azt a végső inséget és nyo- 
mert, a melybe ez egyszerü és szorgalmas pa- 
rasztságot juttatták." 

Az oroszok visszavonulása a Lomtól. 
A czárevicsnek a Lomtól a Jantrához való 

visszavonulásáról a „Daily News" egy levelezője 
hosszu tudósitást közöl, melyből átveszszük a kö- 
vetkezőket. A Jovan-Csiflikban (a Lem nyugati 
partján) táborzó ikrainai ezred 5 és 6-ika közti 
éjjel parancsot kapott, bogy minden hadi szert 
gyorsan hátrafelé vigyen. Hajnalban a gyalog zász- 
lóaljak és ütegek gyorsan fölvonultak a Lomon ievő 
dombok positióiba, s közvetlenül ujabb összeütkö- 
zést vártak, mivel a tulsóparti magaslatokon erős 
török haderő volt, - Hire jött, hogy a törökök 
átkeltek a Lomon, s hogy harcz készül. A levelező 
Banizskába érkezvén estefelé a bolgárokat már 
telyes futásban látta Bjelába, da a csapatok hol- 
létéről senkinek sem volt tudomása A Lom váől- 
gyében az egész bolgár Jakosság számtalan őkrőös 
szekeren vitte tova holmiját Bjela felé. S szállin- 
góztak már utánok apró csapatok, társzekerek, 
sebesült-convoik. 

Délután a levelező az Ablavából jövő 233. 
hadosztálylyal találkozván, ezzel együtt visszatért 
Banizskába. Az Ablava melletti harcz, két nappal 
azelőtt - a leghevesebb volt ezen egész vonalon. 
A törökök előbb kikémlelték volt az oroszok ere- 
jét, s 5-én reggel 60 zászlóaljjal s ugyanannyi 
ágyuval megtámadták az oroszok egész félköralaku 
állását. Az oroszok csak 9 zászlóaljjal és 8 ágyu- 
val levén, átmenekültek a folyón a halmokra, s 
hosszabb tüzérségi harcz után kénytelenek voltak 
hátrább vonulni. Ez későn délután történt. Ablavát 
balfelől a törőkök már megszállották volt. A szőlő- 
kertek a domboldalokban jól fedezték, hogy az 
orosz gyalozság nem állhatta tovább. Most bekő 
vetkezett a válság. Egy pillanat -s a nap elve- 
szett volna, midőn Tomaseff tábornok rohamra 
szólitotta katonáit, kik előbb egyenkint, de aztán 
egész erővel nekitőrtek az ellenségnek. A támadás 
oly heves volt, hogy a törökök egy óra mulva 
kénytelenek veltak visszavonulni a folyó tulsó part- 
jára. Azonban, az oroszok mintegy 1000 embert 
vesztettek. Meg voltak lepetve, hogy oly helyeken, 
a hol törökök órahosszat állottak, orosz, sebesülte- 
ket még élve találtak. (Persze, hogy ez nagy 
meglepetés lehetett a „Daily News- tudósitójára, 
ki alkalmasint már ujabb atrocitások megirására 
hegyezte plajbászát. Szerk.) 

Másnap - 6-ikán - reggel, a törökök fegy- 
vernyugvást kértek, hogy halottaikat eltemethessék. 
Ez megengedtetett s egész nap nagy esapatosztá- 
lyok végezték ezt a munkát mindkét részen. A 
mindkét részről tanusitott vitézség kölcsönös tisz- 
teletet ébresztett a katonákban s oroszok és törő- 
kök szivesen fraternizáltak egymással, mikor össze- 
kerültek. A mig a fegyvernyugvás tartott, kezet 
szoritottak egymással, - kenyeret, dohányt cse- 
réltek, itatták egymást, s e háboruban először 
bántak egymással ugy, mint czivilizált emberek. 
Este a fegyvernyugvás után, az oroszok kiüritették 
Ablovát, mert hasztalan kisérletnek tartották, 9 
zászlóaljjal 60 ellen megállani. 

7-én (pénteken) délután az egész hadosztály 
Benizskaba érkezett, s ott a 35. badosztály nagy 
részével, mely Gagovából és Polomarczából reti- 
rált, tábort ütött. A katonák azonban mindnyájan 
fegyverben pihentek, mivel már a legközelebbi 
banizskai magaslatokon is mutatkoztak cserkeszek, 
8-ikán tehát innen is elindultak és egyenesen Bje- 
lának tartottak. 

A levelező a Lomon lefelé lovagolva, hogy 
lehetőleg a pirgoszi átkelőhöz jusson, Buzovczát már 
az oroszoktól kiüritve találta néhány kozák kivé- 
telével, kik közölték vele, hogy a törökök a rusz- 
csuki utat Dvomogiláig megszállották s a pirgoszi 
átkelővel a közlekedést megszakitották. A levelező 
tehát Bjelába ment s ott azt hallotta, hogy a 
trónörökös-nagyherczeg Kapaczóből, midőn Polo- 
mörcza és Ganova tarthatatlan lett, Koprivezdba 
vonult vissza a Banizska-Lomra, s délután Bjelá- 
ba várják. A város tele volt csapatokkal s a kör- 
nyéken táboroztak. Élelmi vonatok folyton mentek 
át a hidon és Pavlóig vonultak vissza. 

A levelező igy végzi tudósitását: 

Megkisértettem a trónörökös-nagyherczeg 
hadserege visszavonulásának módját és okait elő- 
adni. A törökök előnyomulása Karahasszánkjói 
megtámadásával s azután gyorsan Kadikjöivel és 
Ablavával következet. Mehemed Ali a rasgrádi 
és ruszcsuki csapatok gyors concentrálása folytán 
képes volt az orosz vonalat majdnem egyidejüleg 
három ponton megtámadni. Tudta, hogy a trón- 
örökös hadserege a Plevnába küldött csapatok 
folytán meggyengült, - s ennélfogva bizonyos 
volt a siker felől. Midőn csapaterejét gyorsan 
megkétszerezte s az oroszokat ott támadta meg, 
a hol csapataik födetlenül állottak, támadása an- 
nál hathatósabb volt, s bár hadereje talán nem 
volt sokkal nagyobb, mint a trónörökösé, a gyors 
és ügyes concontrálás tizszer erősebbé tette. - 

A trónörökös hadserege most a 13-ik hadtesttel 
a Jantra területét Bjelától keletre fogja tartani. 
A 11. hadtest, mint hallom, még a tirnovai po- 

sitiókat tartja megszállva. A 12. hadtest Trszte- 

tábort az nikben és Mecskában áll. A trszteniki 
utóbbi napokban megerősitették s az egy dombon 
van a Duna fölött. 

Dr. Genersich Antal 
egyetemi rector székfoglaló-beszéde. 

(Folytatás.) 

Hogy a hallgató tanulmányai végeztével ezen 

kettős igényeknek megfelelhessen, hogy az arány- 

lag rövid idő alatt, mely tanulmány-tartamul ki 

van tüzve, szakmája tág körét felőlelje, de necsak 

gépiesen betanulás utján, hanem öntudatos eriti- 

cával és haladásra képes öntevékenységgel, arra 

nem lehet elég, hogy bizonyos számu féléveket az 

egyetemen töltött és tetszése szerint a szaktudo- 

mányához tartozó tantárgyakkal foglalkozott le- 

gyen, hanem okvetlen szükséges, hogy szaktudo- 

mányának legaláb minden [főtárgyait a kellő szor- 
galommal behatóan tanulmányozza, és hogy e 

mellett tanulmányainak menetében bizonyos ter- 

mészetszerű sorrendet kövessen. Mert ha az ugy- 

nevezett előkészitő természettudományi tantárgyak- 

tól eltekintünk is, egy orvos tanuló, ki a boncz- 

tant nem tanulta meg, az ép élettant nagy eről- 

tetéssel sem tudja megérteni, hiányzik neki az 

alap, melyhez az uj fogalmakat kösse, - a ki 

ép boncz- és élettant nem tanult, az a kórélat- 
tant és kórboncztant nagy szorgalommal és a 
legjobb képesség mellett sem fogja sikeresen ta- 

nulmányozni, s ha ezeket és a gyógyszertant nem 

tanulta meg, a gyakorlati kórodai tantárgyak fel- 

dolgozásánál legyőzhetlen nehézségekkel küzd s a 

tova haladás lehetővé tételénél, neki más mód 

nem marad, mint a mulasztottat a természeles 

rendben utánpótolni, a megelőző tudományokalt 

ujból kezdeni, s ha neki ezen elhatározásra hiány- 

zik a férfias jellem és becsületérzet, vagy az 

anyagi kellékek, akkor a különböző betanulási 

mesterségekkel és jó tehetség mellett viheti ugyan 

arra, hogy a kellő patientiával utóvégre a szi- 

gorlatokon átúszik, de az ily egyénnek a gyakor- 

lati jogokkal való felruházása, miobt Thau mond- 

ja: „nemcsak a kultura érdekeinek szégyenletes 

megbhiusitása, hanem egyenesen móltatlan szaba- 

dalom osztogatás, a társadalom és az állam leg- 

szentebb érdekeinek a véletlenre bizása? mit bár 

mily tanulási rendszer mellett megengedni nem 

lehet és nem szabad. 

Jelen viszonyaink közt a tanulmányoknak 

aránylag legczélszerübb egymásutáuját, bemutat- 

ja a hallgatónak a tudománykarok által kidolgo- 

zott tanulmányi terv, - lelkiismeretes keresztül- 

vitele ellen őriztetik a tanulmányi folyam alatt 

leteendő vizsgálatok s előszigorlatok és conver- 

satoriumok által. 

A tanári kar által összeállitott és a viszo- 
nyokhoz képest korszerüleg változtatott tanulmá- 
nyi rend czélszerüsége oly nyilvánvaló, hogy e 

felett alig lehet nézetkülönbség, s itt csak azon 

kérdés maradhat fenn, hogy egy ilyen tanrend 

kötelessé tétele és annak a tanfolyam alatt tar- 

tott vizsgálatok általi ellenőrzése okvetlen szük- 

séges, és a tanulási 

hető-e ? 

Természetes, hogy már a legegyszerübb szi- 

gorlati rend, mely azon feltételeket foglalja magá- 

ban, melyek mellett a tanuló a végszigorlatra bo- 

csáttatik s melyben bizonyos tanulmányi idő, s 

bizonyos főtantárgyak hallgatása kijelöltetik, már 

önmagában véve a hallgatók által mint irányvo- 

nal felhasználható tanulmányaik berendezésénél; s 

tapasztalati tény, hogy a végszigorlati rendben 

történt kisebb változásuk önmagukban a mennyi- 

ben a hallgatók legnagyobb része csak hamar al- 
kotja a rendet, mely nekik a szigorlatok letehe- 

téseig legczélszerübbnek látszik; - sokantényleg 

azon nézetben vannak, hogy a tanulmányi rend 

egészen szabaddá tehető és csupán csak a czél- 

szerüen rendezett végszigorlatok kérlelhetlen szi- 

gora által is megmenthető a társaság képtelen és 

tudatlan szakemberektől, s ezen nézet ellen elmé- 

letileg alapos indok fel sem hozható; - még is 

ennek gyakorlati kivitele nemcsak nehéz, hanem 

a legtöbb esetben épen lehetetlen, vagy legalább 

is jogosulatlan. Igy az orvosi szakot illetőleg Bill- 

roth a következőket mondja : az orvosi tevékeny- 
ség és különösen „az orvos jótékony és gyakor- 

latilag eredménydus működése oly sok tényezők- 

ből van összetéve, hogy még a legszigorubb vizs- 

gálat által is csak igen korlátolt itélet állapitható 
meg, a jelölt képessége tudományos és gyakorlati 

értéke felől. A kórtünetek kutatása és helyeskom- 
binatiója, a lényegesnek megkülönböztetése a lé- 

nyegtelentől, a meghatározás, mikor, hol és mi 

teendő, ép annyira egyéni képességtől, mint isme- 

retektől és gyakorlattól függ; a beteggel való bá- 

násmód, bizodalma kiérdemlése, az ügyesség őket 

kihallgatni, őket lecsendesiteni, vigasztalni vagy 
figyelmüket bizonyos tárgyakra vezetni, mind ez : 

sem könyvből sem előadásból nem tanulható; ezt 

a tanitvány csak közvetlen traditió utján a tani- 

tótól ellesi, őt öntudatlanul mindezen dolgokban 

utánozza. Ezen methodicus utánzásra való képes- 

séghez társulnia kell ama ellentállhatatlan belső 
ösztönnek, mely a beteg szervezetben lévő zavar 
kikutatására buzdit, részint azért, mert maga a 

kikutatás örömet okoz, részint mert élvezet má- 

sokkal jót tenni, rajtok segiteni, s ha ez lehetet- 
len, őket vigasztalni. Sok ezekből példa által be- 
tanitható, de vizsgán nem egy könnyen kikutat- 

ható, még a beteg ágynál sem.4 (Billroth Lehren 
and Lernen der Med. Wissentscháft 226.) Ahoz 
jön még, hogy az elvből szigorua vizsgáló csak- 

szabadsággal összeegyeztet- 

ugyan gyakran tulbecsüli azt, mit egyátalán 4 

-65 évi tanulmányozás által elérhetni. Az orvos 

.e" 

mindenek előtt lelkiismeretes komoly legyen, 
egy esetben hiányait érezi, azokat azonnal D t9 
ja ki; tuduia kell az orvosnak, hol és h 
resse azt a mi neki hiányzik, bogy betegén 86 
githessen! Hisz nyilvános dolog, bogy minden kli- 

nikus tanár saját szakmájába tartozó ritkább 
teiben könyvtárában utána néz, mielőtt az egelel 
előadásában tárgyalná, és nem létezik ok, mér 
tehetné ezt egy gyakorló orvos is, ha olyan dol 
gok fordulnak elő, melyeken fennakadt. 

A tulszigoru vizsgáló tehát indokolatlanol! 
ből indul ki, ha azt követeli, hogy a szigorló ta 
nulmányai bevégzésekor mindent tudjon, mi s7af 

májához tartozik, hogy befejezett képzettségű e é 
legyen, s nincsen tekintettel arra, hogy egész i 
nulmányi rendszerünk nem azt czólozza, 
chinai állapotokat, megállapodást létesitsünk, 
nem ellenkezőleg azt kivánja, hogy mindenk! 

képesittetés után is élte fogytáig szakmájában t 
nuljon és haladjon. 5mi ; 

Az 1813-ki szigorlati rendszábályol 7 

jában előirt vizsgálati mód, hogy a vizsg 
tett kérdésen kivül semmit se szóljon, a 

ha 

E ne 

ogyk 

badság behozatala óta már annyira elavult, 
még eltörlését sem tartották érdemesnek, dó minl 
a mellett historicus jogosultsága kérdésbe nem 
vonható. Mikor a szigorlónak elő volt irva a ta 
könyv, mely szerint készüljön, melyet eleitől fo 
va végig helyes és hibás nézetével be fellebt 41 
nulnia, akkor megengedhették maguknak a " 
gáló tanárok e kényelmet: tették is, sőt előfot 
hogy a tanár a szigorlatnál nyitott könyv 
kérdezett. A szigorlat akkor csakugyan 0 
volt, s a jelólttől követelni lehetett, hogy m 
kérdésre, mi az előirt könyvben foglalva v 

láló feleletet adjon. Mai nap az ily ohjecti" 
gálat csak igen kevés, valószinüleg egy tárgj0 
se lehetséges, mert egy részt nem képzelhotó, 1é l az illetőnek mennyi és hol adatott elő, mély 
lett előtte kimeritőbben tárgyalva ; továbbá a E1 di 
san haladó tudományban a nézetek egyik m 
tárgy között ellentétesek és gyorsan vál 

zók, igy tehát minden vizsgáló csak bizonyos 
rültekintéssel és méltányossággal itélheti meg 
jelölt feleletét és minden vizsgálatnak' bizonf0 

subjectiv szinezete lesz. Billroth mondja: gre 
misták, csodabogarak, idült gyomor- és bélhurl 
ban szenvedő vizsgálók, kik aranyérben, viszkető 
izzagban sinlenek, önteremtette geniek, csalhatá 
lanok, mindig igen fatalis kinzó, gyakran boszanló 
vizsgálók, néha egész öntudatlanul saját rosszull * 

ket a jefölttel ép ugy éreztetik, mint bármely más e 
berrel, ki velök érintkezik; „ha most már a viz58' 
lati fő elv a drakoi szigor, akkor ugyan kevés mel 
déket találna a tanszabadsági viszonyokban felnőlt 
candidatus meg nem érdemelt bukás ellen a vizsga. ' 

elnökben, ki más szaktanár kérdéseinek kérdezési m0/ 

dorának megitélésépbe nem igen bocsátkozik, 5 1 
kellemetlen érintkezéstől tartozkodni fog kivó 
ha már igen kirivó botlások történnek; másrés 

megint előfordulhat, hogy épen a tanszabads 
tulságos tekintetbe vételével méltatlan szigol 

keresztül bocsáttatik s általában elégtelen az e8) 
két óráig tartott végvizsgálat arra, hogy a jel 7 

egész egyénisége falett helyes megnyugvással 
mény adassék. Ha ezek első sorban az orvosi 511 
gorlatra vonatkoznak is, mutatis mutandis á lana 

a többi karokra nézve, mert ezeknél sem egj8 
a positiv tudás tömege veendő tekintetbe, bano? 
az egyén megitélésénél szabatos kritikai gondól 

kozása, öncselekvési képessége stb. is szerepelne í 

De mindezektől eltekintve, a szígorlat hale 
folyásolja is a tanulmányok berendezését, 361 
mindég eredményezi azt, mit józan észszel folytati! 
jehetne, nem ritkán a legbotrányosabb abas 

teszi lehetségessé. Ennek legvilágosabb példáj4 

szolgáltatta a bécsi orvoshallgatóknál az 50 
as években igen elterjedt szokás, hogy az előké 
szító termószetrajzi és az elméleti orvosi tantár- 
gyakat, boncztant, élettant, kórboncztant stb. 14 
eiső és második évben rohamos gyorsasággal "6 
gezték, s többnyire épen nem tették beható tanul- 
mányozás tárgyává, mint 3 évesek igen hiány0 

előképzéssel a kórodákra siettek s ezeket ugy 2 
hogy a 4-ik évben elvégezvén, a tanfolyam 5-ik 

évében ujból boncztant és élettant, stb. gyakani 
természetrajzi tárgyakat vették, minthogy ezekből 
a tanfolyam bevégzése után, az első orvostudori 

szigorlatot kellett letenni. Így tanulmányaik sZ00 
kásos beosztása a természetes haladás menetével 
egészen ellenkező volt s ha bár az előirt féléve 
ket kitöltötték s a fő tárgyakat az előirtnál 
szer 3-szor hosszabb időben át freguentálták (g; 
pld. a boncztant és élettant) még is aránylaő 
kevés sikert értek el, mert a készülés kényszeri 
tett, rohamos volt, mert semmit sem tanultak 
akkor a mikor kellett volna s az időfecsérlés shiá 

nyos előképzés különösen a gyakorlati életre fontosab 

kórodai szakmák hátrányára történt. Az ilyen té 

vedések azonban nem csak az orvosi karnál í 

nem csak a bécsi egyetemen, hanem másutt is elő 

fordultak, s e példát sine ira et studio, csak 

azért választottam, mert köztudomása dolog, hogy 

éppen ott a vizsgálat szigoru kezelése annyira menb 

hogy nem csak a hallgatók buktak rendre, hanem 

végre maga ajtanáx is. 

Ezen s hasonló tapasztalatok eredményezték, 

hogy azon egyetemeken, hol azelőtt korlátlan ta- 
nulási szabadság volt, mai nap a végszigorlat0: 

kon kivül más megszoritások is lettek behozva.: 
Igy az orvosi tapulmányokra nézve a vég 

szigorlatoknál bemutatandó köteles tantárgyak és 
haligatási óra számon kivül nem csak a német 



birodalom egyetemein a tentamen physicum prolu- 
siv terminus] alatti letétele elrendeltetett, hanem 

nálunk és az osztrák birodalom valamennyi egye- 
temén ugy a schweiczi egyetemeken is megenged- 

tetett, hogy a tanfolyam alatt bizonyos vizsgák 

tétessenek. Az engedélyadás által a kormány 

kétségkivül azt akarta elérni, hogy a vizsgák 
tcsakugyan le is tétessenek. 

Minálunk e változás rövid életü, de hiányai 
már most is világosak. Ha az orvostanulónak az 
első, a második tanulmányi év végével megen- 
gedtetik a vizsgatétel, akkor a legjobb haligatók 

az olyanok, kik különös elhatározási képesség- 
gel birnak, a kik netalán más külső körülmé- 
nyeknek nyomása alatt vannak, felhasználják 
Uugyan az alkalmat s a megengedett vizsgát a ren- 
des időben loteszik. Ezen halligatók épen azok, 

ki kötelességérzetüknél fogva s 

miatt szakmájukat ugy mi- 
ánatos, t. i. egyenletes szorga- 

s igy vizsgára mindig készek 

k szabadon kényszer nélkül és mond- 

allgató mindenütt igen kevés van, s 
kevés van nálunk, abban tünik ki, 

engedett természetrajzi elővizsgát 
TŐ arra jogosult hallgató közül a rendes időben 

9, tehát 12, az orvosi tudori elővizsgálatot 48 

közül 1, tehát mintegy 24, tette le. A hallgatók 
legnagyobb része gondol ugyan a szigorlatra s 
készül is, de nem akkor mikor kellene, hanem a 

természetes határidő lefolyása után; - a termé- 

megy, mig végre kettőzött szorgalommal szünidők 

feláldozásával a néha mégis csak silány, elkésett 
vizsgatételre érkeznek, vagy a folytonos kamat- 

törlés évről évre tart meg az előirt tanfolyam vé- 

gezte után, a bemagolás koldus kenyerére jutnak. 
Az ilyen haligató még azon keserüű meggyőződést is 
viseli, hogy ideje nemcsak haszon nélkül folyt le, 
hanem a folytonos készülés, a nyomaszló szigor- 

lati félelem miatt ifju korának élvezetétől is el- 
esett, szóval, hogy idejét rosszabbul használta fel, 

mint azok, kik fékezetlen könnyelműséggel tücsök 
Mmódra végig éneklik éltük tavaszát. 

Kétségtelen, hogy épen ezeknek előérzetében 

az uj szigorlati szabvány a tanfolyam közben le- 
endő vizsga engedélyt preclusiv terminushoz t. i- 
Az 5-ik félévhez köti, miért is ama kétélüség csak 
mintegy 1/, évig tart, s ezen tul megint azon 

viszonyok nyerik az uralmat, melyek az 50-60- 
is években a szabad tanulási rendszert oly érzé- 

kenyen kárositották. De ha ezen dolgok oly nyil- 

fvánosak, hogy e fölött már mindenki, ki pár évet 
Az egyetemen töltött, tisztában van, mikép történ- 
hetik, hogy még mindig találkoznak, kik ellenzik 

t, hogy valahára a dolgok természete szerint a 
anfolyam közben vizsgák tétessenek, mielőtt a hall- 

gató az olyan tanulmányokhoz bocsáttatnék, hol 
Amaz előismeretek már feltételeztetnek, alapul szol- 

gálnak? Mi inditja a szigorlati szabványt arra, 

hogy félénk tétovázással ide-oda kapkod és mel- 
ék utakon indirect módon kivánja elérni azt, mit 
egyenes uton, egyszerü módon teljes joggal köve- 
telhet? Sajaos, hogy e kérdésekre rendesen azt 

kapjuk feleletül, hogy mindez a tanulási szabad- 
ság megóvására történik. Difficile est satirama non 
scribere. A bujosdin csakugyan nevetni lehetne, ha 

Nem volna olyan komoly oldala, ha nevetésünket 

Nem kisérné a hallgatók önelégedetlensége, blasirt- 
sága, szerencsétlen következményeivel; reményeik- 

hben megcsalt szülők keserve s a kijátszott közér- 

dMek méltó rosszalása. 
Tehát a tanszabadság épen tartása miatt 

hincs a hallgatónak előirt tanterve, nincs időhöz 
kötött vizsgája? De nézzük a dolgot közelebbről. 

(Vége köv.) 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
- Kábdebó Kristóf dévai kereskedő ellen 

megnyitott csődeljárás, a csődvagyon felosztása foly- 
án megszüntettetett. 
- Csergedi Jánosnak Koncz János elleni 

ügyében, ez utóbbinak m.-kölpényi ingatlanai oct. 
an becsáron alól is eladatnak. 
-A kir. kincstárnak Muntyán Nucz elleni 
ügyében, oz utóbbinak 1712 frt 77 krra becsült 
krakkói ingatlanai oct. 20-án eladatnak. 
-Szabó Györgynek Zágoni István elleni 
ügyében, ez utóbbinak 590 frt 50 krra becsült 

tegei ingatlanai oct. 24-én eladatnak. 
„ Sz.-Udvarhely városnak Tályán József és 
társai elleni ügyében, ez utóbbiaknak sz.-udvarhe- 
VI ingatlanaik oct. 19-én eladatnak. 
.- Szabó Györgynek Riedmüller Károly és 

Meje elleni ügyében, ez utóbbiaknak 500 frtra be- 
4 sz.-udvarhelyi ingatlanaik octóber 22-én el- 

adatnak, 
- Déés városának Rácz József elleni ügyé- 

ben, ez utóbbinak ingóságai és ingatlanai aug. 29- 
6n eladatnak. 
ellen Hirsch Mózesnek Varga Simeon és neje 

eni ügyében, ez utóbbiaknak 859 frtra becsült 
ender-mezei ingatlanaik oct. 8-án eladatnak. 

Nyánicz Mihálynak Stej Niculai elleni 
gyében ez utóbbinak 354 frtra becsült sz.-né- 

methi ingatlanai oct. 3-án eladatnak, 
ke A m.vásárhelyi takarék-pénztárnak An- 

ovics Károly elleni ügyében, ez utóbbinak 488 
33 krra becsült m.-vásárhelyi ingatlanai szept. 
én, mint 2-ik határidőben eladatnak. 

be Duna Sófiának Zsurka Niculai elleni ügyé- 
1, ez utóbbinak 349 frtra becsült bucsumi in- 

Eatlanai oct. 4-én eladatnak. 

- 

küldőttsége és a helybeli tanitó-egylet. 

- Berl Mózesnének Hurlui Jakab és társai 
elleni ügyében, ez utóbbiaknak 2372 frt 50 krra 
becsült noszolyi ingatlanaik oct. 2-án eladatnak. 

- Jakobi Jakabnak Török Gyorgye elleni 
ügyében oz utóbbinak 450 frtra becsült szótelki 

ingatlanai oct. 4-én eladatnak. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1877. sept. 15. 

- Ő felsége vallás- és közoktatásügyi ma- 
gyar minisztere előterjesztésére Pulszky Feren- 
czet, a nemzeti muzeum igazgatóját, s az orszá- 
gos gyüjtemények és közkönyvtárak főfelügyelőjét, 
a magyar országos képzőmüvészeti tanács elnökévé 
az alapszabályok 4. §-a értelmében három évre ki- 
nevezte. 

- A rohamosan fejlődő ese- 
ményekkel szemben kötelességének 

ismerilapunk szerkesztősége azolva- 

só közönséget e világtörténelmi fon- 

tossággal biró háboru minden egyes 

mozzanatáról gyorsan és kimeritően 

értesiteni. Evégre elhatároztuk, 

hogy mindaddig, a mig az esemé- 

nyek elég anyagot szolgáltatnak, 

naponta kétszer terjedelmes távi- 

ratokat küldünk szét. Minthogy 

azonkan az erdélyi részekbe csak 

egyszer jár naponta posta, reggeli 

táviratainkat külön lenyomatban 

csak helybeli előfizetőinknek küld- 

jük meg, vidéki olvasóink pedig 

mindkét táviratot a rendes lapban 

találják fel. Külön reggelilenyomat- 
kapható Stein János könyvkereske- 

désében. Ára kr. 
- Ő felsége Czegléden a küldöttsé- 

geknek a következőleg válaszolt : 
Először a váczi püspök vezetése alatt a ka- 

tholikus papság jelent meg ő felsége előtt, ki a 
püspök beszédére következőleg válaszolt : 

nKöszönettel fogadonm hű ragaszkodásuk 
nyilvánitását s szivből kivánom, hogy a vallásos 
érzületek ápolására a trón és törvény iránti hü- 
ség, valamint a testvéries egyetértés megszilárdi- 
tására irányzott üdvös törekvéseiket a mindenható 
áldása mindenkor kisérje. Kegyelmem és hajla- 
mom a hivatását teljesitő katholikus papság irá- 
nyában változatlan marad." 

Pest-Pilis Solt és Kis-Kunmegye küldött- 
ségének, mely a papság után következett, ő fel- 
sége a következő mélyen megbható választ adta : 

„Hazafias és a trón iránti hüségtől áthatott 

szavaik külőnös megelégedéssel hangzanak vissza 
atyai szivemben, s legyenek meggyőződve, hogy 
az ország érdekeit és népeim boldogitását min- 
denkor, de különösen a jelen komoly időben leg- 
főbb uralkodói gondjaim közó sorozom. A feladat 
teljesitésében önök, s átalában a tvhatéságok en- 
gem és kormányomat leginkább támogathatnak 
közhatósági ügyeik buzgó és példás kezelése által, 
mert a jó közigazgatás a népesség jólétének és 
megelégedésének egyik főtényezője, ezen jólét és 
megelégedés pedig, - a belső nend és béke, - 
leginkább az, mi az államnak, határain tul is erőt 

és sulyt kölcsönöz. Reménylem, hogy az önök ál- 

tal képviselt megye e hivatását jövőre is példásan 

fogja teljesiteni, s ez által hazafiságát mostan is 

bebizonyitani. Fogadják egyébiránt köszönetemet, 

hogy megjelenésük által alkalmam lehetett az or- 
szág központi megyéjének képviselőivel e helyen 
találkozhatni, s önököt változatlan kegyelmemről 
biztosithatni. 

Kecskemét város küldöttségének ő felsége 
igy válaszolt: . 

„Szivesen fogadom hódolatukat mint küldőik 
hű érzelmeinek bizonyitékát. Népeim jólétének gya- 
rapodását mindenkor örömmel szemlélve őszintén 
kivánom, hogy az ég áldása folytán már ez év- 
ben kedvezőbb gazdasági viszonyok, Kecskemét 

városát illetőleg is mindinkább javuljanak s igye 
vidék gazdászati és társadalmi életének egyik ki- 

váló főpontja, anyagi helyzetére is üdvös hatással 

legyenek. Vigyók küldőiknek legjobb kivánataimat 
s királyi üdvözletemet." 

Azután Pestmegye főispánja által bemutat- 

tattak Czegléd város küldöttségei és a különféle 

hitfelekezetek lelkészei, továbbá Nagykőrös városa 

Ezután 

tisztelegtek a kir. alapitványi igazgatóság tisztvi- 

selői és a kir. járásbiróság az adóhivatali személy- 

zettel. 

- A király Czegléden. Czegléd e hó 
18-án ünnepet ült. A főbb utczák föl voltak lo- 
bogózva. Már kora hajnalban özönlőtt a nép a 
vasuthoz s hosszu sorfalakban foglalt helyet az in. 

dóház s a vásártéri sétány körül. Ezer és ezernyi 
ember várta ő felségét az indóháznál. A vasutnál 

a városi hatóság és a város előkelőségeinek élén 
Bartha Ferencz főpolgármester üdvözölte a királyt. 
Ő felsége köszönettel fogadta a hódolatot s bizto- 
sitotta a küldöttséget királyi kegyelméről. A nép 
éljenzéssel köszönte meg a fejedelmi kegyet. A 
király ezután lakására vonult; 8 órakor pedig tel- 

jes kisérettel a Széchenyitérre lovagolt, honnan az 

összes katonasággal a gyakorlatokra ment. A Pe- 
jacsevics-lovas hadosztály manővere fényesen sike- 

rült. A gyakorlatra nagy nézőközönség ment ki, 

kocsin, lóháton és gyalog,. Ő felsége dóli 1 órakor 
érkezett vissza a városba, s 3 órakor fogadta a 
hódoló küldöttségeket. Az udvari ebéden jelen vol- 

tak: Lipót bajor herczeg, Albrecht főherczeg, a 

Nassaui herczeg, Tisza Lajos, Peitler püspök, Sza- 

:...... 
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páry gróf és Kis főispánok, Skudier altáboruagy, 

a király kiséretében lévő és a gyakorló csapatok 

tábornokai. Estére fényes kivilágitásra készültek s 

disz-előadást rendeztek a szinházban. A király ma, 

azaz: Szombaton délután utazik el Czeglédről. 

- Sigmond Elek, egyike Kolozsvár, sőt 
az erdélyirészek legnagyobb vállalkozóinak, tegnap 

(szept. 14.) délután hosszu szenvedés után elhunyt. 

Sigmond Elekben egyike legderekasabb nagyipa- 

rosaink és vállalkozóinknak hunyt el, ki számos 
vállalataiban és üzleteiben száz meg száz mun- 

kás kéznek adott foglalkozást, kenyeret; különö- 

sen pedig a szeszipar terén fejtett ki nagy tevé- 

kenységet. Egy szóval, ez a mindig fáradhatatlan, 
vállalkozásra mindig kész nagyiparosunk élő czá- 
folata vort annak, mintha a tősgyökeres magyar 
nem volna képes a „Gescháftre", mert Sigmond 

a szó igaz és nemesebb értelmében üzletember 
volt, ki az üzlet és vállalatok terén önerejével és 
kitartó munkásságával tetemes vagyonra tett 
szert. Adjon az ég hazánknak minél több ilyen 

derék magyar üzletembert! - Különben Sig- 

mond Elek özvegyet és négy gyermeket hagyott 

maga után, kik közül a Sigmond testvérek mél- 

tó utódai az elhunytnak és czégök már is egyike 

a legsolidabb bankár- és vállalkozói.firmáknak. 

Sigmond, mint városunk egyik legtöbb adót fize- 

tő polgára, tagja volt a városi képviselő-testület- 

nek is s mint ilyennek: gyászlobogó a városhá- 

zán hirdeti a halálát. Béke poraira ! 

- Ma vonultak be városunkba nagy 

ünnepélyességgel a Sopronból ide rendelt bádeni 

ezred délcezeg katonái. Délután pedig távoznak 

Bécsbe az itt lavő Niederlandok. Van szomoruság 

a szobacziczus és konyhavilágban. 

- Meghivás. A kolozsvári tud. egyetemi 
kör választmánya felszólitja mindazon t. cz. egye- 

temi hallgató urakat, kik az egyletnek tagjai vagy 

azok óhajtanak lenni, hogy a f. 18-án kedden d. 

u. 6 órakor a kör helyiségében megtartandó ala- 
kuló közgyülésre minél számosabban megjelenni 

sziveskedjenek. Kolozsvárt, 1877. sept. 15. Jánosi 

Béla, vál. elnök. Böhm József, titkár. 
- A szegény sétatórutczában ugy lát- 

szik nem lakik sem valamely tekintélyes commu- 

nitási tag, sem városi tanácsos, mert daczára an- 

nak, hogy nyáron s télen át ott fordul meg az 

egész város, nem kap járdakövezetet, hanem ujab- 

ban is megrakták rosz poronddal, a mi miatt 

már most a szintén végképp összegödrösödött rosz 

kavicskövezeten, egy év mulva pedig bokáig érő 

sárban lesz kénytelen a város legszebb helyéhez 
vergődni a lakósság. A sétatér-egylet ugyan egy 

kérvényt is nyujtott ba a communitáshoz, hogy a 

mint ujabban a Farkas- és Magyarutczának pompás 

kövezetet készitettek, juttassanak abból a kemény 

transylvánitból a sétatér utczának is, de mit ér 

az, ha nem krisztus a barátja. 
- Boectrányos az a hanyagság, mit - 

nem tudjuk - az illető törvényszék vagy a hi- 

vatalos lap az árverési hirdetésekkel elkövet. A 

deési törvényszék mint telekkönyvi hatózág, ugyan- 

is, 4876. decz. 31-én meghozott egy árverési vég- 
zést 6155. sz. a. abban az illető ingatlanok el- 

árverezésére 1877. évi sept. hó 5 ét tüzvén ki 

határnapul. És nem elég, hogy e hirdetmény csak 

f. hó 13-án, tehát csak nem egy évvel megho- 

zatala után jelenik meg a „Budapesti Közlöny"- 

ben, desőt a kitüzött árverési nap (sept. 5-e) 
után éppen egy héttel késöbb ! Már mostkérdjük; 
ilyen hallatlan hanyagság mellett nem megy-é 

kárba nemcsak a drága hirdetésidij, hanem az ár- 
verési kérvény összes költségei is, miután törvény 
szerint ilyes, nem maga idejében megjelent hir- 

detmény után nem lehetvén a kitüzött árverést 

megtartani, felperesnek ujabb árverést kell ujabb 

költségek árán kérni; és aztán kinek a bőrére 

mennek egy ilyes, tökéletesen kárba veszett eljá- 

rás kölöségei: a hibátlan felperes és alperes, avagy 

a törvényszék vagy végre a hivatalos lap kontó- 

jára ? És ez nem az első eset, épen a deési kir. 
törvényszék árverési hirdetményivel. Mi részünk- 
ről most sem szólaltunk volna fel, ha maguk a 

legközelebb érdekelt felek : a fel- és alperesjjónak 

találják hallgatni: de az már mégis csak érdekli 
a nyilvánosságot s érinti a közérdekeket is, hogy 
a magyar kormány hivatalos lapja és egy kir. 
törvényszék ne tegyék magukat guny ós nevetség 
árgyává országvilág előtt ! 

- N.-váradi szinházi hirek. Azon 
szerepkörre, melyet a kolozsvári nemzeti szinház- 

nál eddigelé Kovács Gyulánó töltött be, - mint 
a „Szabadság irja - Nagyaé, szül. Könyves 
Mari szerződtetett. Krasznay és Filippovics- 
né e hó 29-én fognak örök hüséget esküdni egy- 
másnak Kolozsvártt. Gerecs is elszerződött, és 
pedig Kassára. 

- 4A m.vásárhelyi őszi nagy hadgya- 
korlatok e hó 16 án veszik kezdetöket s tartanak 
ugyancsak e hó 24-ig. 

- Hymen. Dr. Seyfried Ernő, szép tehet- 
ségü fiatal orvos Gy.-Szt.-Miklósról, csütörtökön 
jegyezte el a kedves Biasini Kata kisasszonyt, Ha- 

jós János miniszteri osztály-tanácsos mostoha leá- 
nyát. Áldást kivánunk e szép frigyre. 

- Magyar zenészeink nagy kedvelt- 
ségnek örvendenek a külföldön. A „Kölnische Zei- 

tung" legutóbbi száma előre jelenti a kölnieknek, 
hogy csütörtöktől kezdve magyar czigánybanda 
fog játszani a Gertrudhof nagy termében s föl- 
hivja a barna művészekre az általános figyelmet. 
A lap megemhti, hogy a banda - melynek ne- 
vét nem mondja, Ostendeből, Brüsselből és Aachen- 

ból jón, hol mindenütt nagy tetszéssel játszottak, 
s hogy a jövő évi világkiállitásra már szerződtet- 
ve van Párisba. 

- Orsováról a felől értesitik a ,P. N."- 
ot, hogy Bobiroff György orosz táborkari ezredes 
e hó 8-án az orosz főhadiszállásról Orsován át 
utazott Belgrádra. A levelezőnek alkalma volt az 
ezredessel beszélni, ki nagyon dicsérte a török 
katonák vitézségét, s a románokról azt mondá, 
hogy „idővel jó katonák lesznek. Az ezredes a 
lováczi orosz győzelmet „az első napsugárnak" 
nevezte. - Az oroszok által megszállott terüle- 
tekről Orsovára érkezett kereskedők általában azt 
beszélik, hogy általános meggyőződés szerint egy- 
két megnyert csatával az oroszok nem javithat- 
ják meg gyökeresen helyzetüket. Bulgáriáról ez 
évre nézve már le kell mondani, s jövő tavasz- 
kor ujra kell megkezdeni a sisiphusi munkát. - 
Bukarestből szept. 9-ről érkezett meg a rendelet, 
mely minden tartalékost mozgósit. 

- Konstantinápolyból azt iják az 
„E-s*-nek, hogy akadnak magyarok, kik eldi- 
csekednek Törökországban, hogy ők hozták létre 
a két nemzet közötti frigyet - és pénzt kérnek. 
Az ilyen gyalázatosakat meg kell nevezni s igy 
megbélyegezni. 

-- Garibaldi hadjáratot indit az ellen 
a terv ellen, hogy Rómát erőditsék és legközelebb 
ismét levelet intézett a „Capitale" szerkesztőjéhez,e 
mely igy szól; Caprera, szept. 4. Kedves Vobelli! 
Tegye közzé kérem, a következő sorokat: Előöbb 
négy, majd 12 milliót az erőditésekre! Valljuk 
meg, hogy ez a mi modern korunkban, melyben 
az ágyukat százával gyártják, megnevettető terv 
lesz, mert nem tudom mi az ördögöt fog a Mon- 
te Argentaco megvédeni. Civitavechiában egy ágyu 
a tengeren, de a szárazon is elég, hogy abból 
romhalmaz legyen. Rómáról már szóltunk volt, 
hogy itt oly erőditő védőfalvak, mint a párisiak, 
123 kilometernyi térfogatban sem fognák városunk 
védelmi állapotát növelni. Nem is szólok a mes- 
sinai és piombinoi tengerszorosokról, melyeket ter- 
mészetesen szintén be kellene foglalni az általá- 
nos védelmi rendszerbe, a mit pedig soha sam le- 
het valósitani és a mi Olaszország financziáit száz- 
szorosan kimeritené. De térjünk a dologra: Nem 
volna jobb a védelmi bizottságot jótékonysági bi- 
zottsággá változtatni, és ezt azokra a szerencsét- 
len vidékekre küldeni, melyekben a jégeső, ziva- 
tar és szárazság bút és vigasztalhatatlanságotokoz- 
tak? Az öné: Garibaldi. 

- Kolera eset Budapesten. A „Bud. 
Ért.* czimü kőnyomatu hiradó megdöbbentő eset- 
ről tudósit, a melyszerint a kolera, e gonosz ven- 
dég egy a Rókus-kórházba vitt betegen tegnap- 
előtt koustatálva lett. Mint e lap mondja, ez év- 
ben már fordultak elő a fővárosban egyes kolera- 
esetek, részint azouban mivel nem voltak halálos 
kimenetelüsk, részint hogy a lakosság ne nyugta- 
lanittassék, nem lettek köztudomássá téve. 

- A bécsi független lapok mindnyájan 
a kassai toasztról vezérczikkeznek. A aN. fr. Pres- 
se" József császárra emlékeztet, a kit az orosz 
czári trónon ülő barátnőjének és szövetségesének 
ravaszsága annyira rászedett, hogy alattvalóinak 
vagyonát és vérét orosz czélokért áldozta fel a 
nélkül, hogy jó barátnője Katalin czárné igéreteit 
valaha valósulva látta volna. A ,„Deutsche Ztg." 
elérkezettnek látja az időt, midőn Ausztria Orosz- 
ország javára kilép semlegességéből. A N. fr. 
Tagblatt" azt mondja, hogy a kassai toaszt any- 
nyit nyom, mint egy hadsereg. A lap azt óhajtja, 
hogy Ausztria hű barátsága ne gonoszul jutalmaz- 
tassék meg. (Mint ebből látszik, a bécsi lapok e 
hó 18-án nem tudták még, hogy a „szövetséges 
szót ő Felsége nem mondta.) 

- Az orvosi kongresszus, mely már 
az ötödik, mint már jelentve volt, f. hó 9-én 
nyilt meg Geníben, melyre összesen 4-500 or- 
vos jelent meg a világ minden részéből. Miután 
Vogt a gyülekezetet rövid beszédben üdvözölte, 
melyben a nemzetközi kongresszusok jelentőségét 
fejtegette, a svájczi szövetségkormány képviselője 
emelt szót, istenhozottat mondva a kongresszus- 
nak. Derék, valódi köztársasági beszédében ki- 
emeli, hogy épen Svájcz a legalkalmasabb helye 
a „nemzetközi kongresszusoknak és utalt a genfi 
egyezmény nagyszerű eredményeire. Erre Vogt 
tartá az ünnepi beszédet. Az „orvoslás feladatai- 
ról" szólt. Szellemesen beszélt a fölvett igéről és 
kijelölé az utakat, melyeken az orvoslásnak ha- 
ladnia kell, hogy a kitüzött czélt elérje. A vá- 
lasztásra kerülvén a sor, megválasztatott elnökké 
Vogt, főjegyzővé Prevost; a „présidents honnorai- 
res"-eknek, igy szól a hivatalos czim, megválasz- 
tattak: Esmarch (Németország), Sniczler (Ausz- 
tria), Warlomout (Belgium), Hardy (Francziaor- 
szág), Palasciano (Olaszország), Wilkinson (An- 
glia), Sims (Amerika), Novaro (Buenos Ayres), 
Calucci pasa (Egyptom). Ezzel az ünnepies ülés 
véget ért, Este a Palais Electoralban ünnepies fo- 
gadtatásban részesültek a tagok. Másnap megkez- 
dődtek a szakosztályi ülések és ezzel aj kongresszus 
komoly munkája. 

- Ritka tüneményröl ir Nagy Tamás 
ur, a hóldmező-vásárhelyi főiskola tanára, a „Ter- 
mészettudományi Közlöny= közelebi számában., Jul. 
18-én este -irja - egy igen érdekes tünemény- 
nek voltam tanuja. Estefelé, ugy fél 8 óra tájban 
egy fehér felhő kezdett a déli láthatárról emel- 

kedni, s minthogy benne sürü és nagy villámlá- 
sok mutatkoztak, figyelmes lettem reá. A felhő a 

láthatárról nem emelkedett jobban fel, kis felülete 

volt, s épen velem szemben állott, s igy a czik- 
kázó villámokat kényelmesen szemlélhettem. A 
villámok váltakozva czikkázók (kigyódzók és felü- 
letalakuak voltak. A szebbnél-szebb alakok között 
láttam egy olyat, minőbt még soha, de nem is 
olvastam ilyenről, ép azért közlöm. A felhők kö- 
zött (több kisebb rétegből állott) egyszerre felvil- 
lant egy intensiv vörös gömb, lehetett akkora 
mint a félhold; a gömbből ugyan ezen szempil- 
lanatban a gömbsugarak irányában mindenfelé 
ezikkázó villámsugarak törtek elé, melyek ismét 
ujabb és ujabb ágakra szakadozva, felséges jele- 
netet ábrázolának. A főbb ágak feltőnően külön- 
böztek a mellékágaktól s számuk 5-7 lehetett 
mindössze; a kisebbek szerfelett számosak voltak. 
A villámoknak a mintegy „fellobbant? fénygömb- 
bel való összefüggését nem tudom magamnak meg- 
magyarázni. Szintén fontos villám-alak volt még 
az is, melynek utja nem volt folytonos, hanem 
égy darabon a folytonos utat szakadozott tüzpon- 
tok válták fel, mely után ismét rövid egyenes pá- 
lyát futott még meg a villám. A felhő 1/,10 óra 
felé kissé emelkedett. Perczenként az átlagos fel- 
villanások száma k. h. 4 volt. fél 10 óra után 
egyetlen czikázó villám sem lépett fel; 10 óra 
után a figyelést abban hagytam." í 

KOZGAZDASÁG. 
Kimutatás 

A kolozsvári iparosok hitel-szövetkezete 1877. 
aug. havi forgalmáról. 

Bevétel. 

Julius haváról készpénz áthozatal 18374 frt 
19 kr, betételekben 6374 frt 54 kr, váltó vissza- 
fizetésekben 583357 frt, 6 és fél 74-os kamatban 
1833 frt 40 xr, feldijban 461 frt 75 kr, kése- 
delmi kamatban 173 frt 28 kr, könyvdijban 5 frt, 
bélyegdijban 69 frt 35kr. 

Összesen 80,148 frt 51 kr. 

Kiadás. 

A tagok betételeiből visszafizetődött 8646 
frt 86 kr, 211 esetben kölcsön 62370 frt, bé- 
lyegzett ürlapórt 53 frt, irodai szükségletre 95 kr, 
adóba 300 frt, irodai személyzet dijába 92 frt, 
pénztár maradék egyenleg 8685 frt 70 kr. 

Összesen 80148 frt 51 kr. 
Aug. havi összes forgalom teszen 151611 

frt 32 kr. 

Kolozsvártt, 1877. augusztus hó 31-én. 
Benigni Sámuel, Mamicza János, 

igazgató. pénztárnok. 
Tömösvári Miklós, 

könyvvezető, * 

A „KELET" magán.távirata. 
Feladatott Budapesten sept. 15. regg. 2 ő. 30 p. 

Erkezet; Kolozsvárra sept. 15. regg 2 ó. 55 p. 

A „Hon"-t biztos forrásból tu- 
dősitják, hogy Griviczát a törökök 
visszavették. Rettentő vérfürdők 
után az oroszok minden eddigi tá- 
madása visszaveretett. 

Poradimból az oroszok hivata- 
losan jelentik folyó hó 13-ről: Teg- 
nap nem intéztünk rohamot, Szko- 
beleff 5 török támadást visszavert, 
a hatodik támadásra kényszerült a 
11-ikén elfoglalt összes jerőditménye- 
ket elhagyni. Éjjel elsánczoltuk 
magunkat a Plevnánál megszállott 
hadállások szólén. F. hó 12-ke dél- 
utánjáig 6000 sebesültünk. A Czáre- 
vics a Jantrán átveretett. 

A „Politische Correspondence" 
Bukarestből jelenti: az oroszok sip- 
kai helyzetéről baljóslatu hirek szár- 
nyalnak. Ardahant az oroszok 
ömnként kiüritették. 

Feladatott IRudapesten sept. 15. d. e. 9 ó. 45 P. 

Érkezett Kolozsvárra sept. 15. d. e. 10 ó. 33. p. 

A muszkák ismétlen bevallják, 
hogy elvesztették positiióikat Plev- 
nánál; szerintük veszteségük 5-6 
ezer ember. A töröknek tiz erődit- 
ményük van itt. JA halottak száma 
a muszkák közt tiz ezerre tétetik. 

Mehemed Kazelevoból és Sanra- 
suflarból támad, hirlik, hogy Biela 
elesett. 

Lovecsánál négy redouteból ket- 
tőt a törökök visszavettek. 

A czár élete ellen nihilista ösz- 
szeesküvés fedeztetett fel. 

Ma öt interpellátió fog a kép- 
viselőházban a keleti ügyben tétet- 
ni, mind az ellenzékek részéről. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 



az Óriás- és Érczhavas munka- és kenyér nélküli vászontakácsok és 
csipkecsinálók sürgős felsegélésére. 

A jelenlegi nagy nyomor - 

AA713 sz. (350) t-1) 

Hirdetés. 
A m. kir. bányaigazgatóság részéről tűzifa szállitás végett f évi 

september R4-re kiirt pályázati határidő september 22-ig 

MOLL Seidlitz-pora. 

A jelenlegi nagy nyomor 

délelőtt 10 óráig) meghosszabbittatik. z aseb 
( g) meg 

Kolozsvártt, 1877. év september 14-kén. 
Óriáshavasban Érczhavasban 

Kiehter Menrik és társa 
30 év óta fennálló s általánosan ismert 

cs. kir. udvari vászon- és fehérnemü-gyárát 

Brandstütte 3 sz. a. az Istvántér mellett, 

A m. k. bányaigazgatóságtól. a-19 (349) 

.
 

Bécs 

Ad sz. v44. 18677 (345) (3-8) a kenyér nélküli munkásoknak foglalkozást szerzendő, arra ösztönzi, hogy sajátgyárt- 

bgy 
mányú vászon- és fehérnemű nagy raktárát féláron végelárusitsa, u m (8) (37-52) 

30 rőf 5/a fehér havasi vá 7. 8,-9tt. E e ha minden dob imlapján a sas 68 

Férfi-fehérnemük : 30 rőf "s fehér tokcsinvat 8 ft 80, 7 ft 60 kr. Ösaik alkiaorr valodi . F] kszorontolt eségem van 

Pályázat. 

A Csik-Szereda-Mártonfalvi földmives felső-népiskolánál üresedésbe jött : 

természet-, szám-, mértan-, könyvvitel- és németnyelv tanitói államásra, 

melylyel 700 frt. évi fizetés van összekötve, ezennel pályázat hirdettetik. 

Pályázni kivánók fölhivatnak, hogy kellőleg felszerelt folyamodvá- 

30 rőf 4/. sziléziai házi vászon 61/2, 71/. ft. 
20 rőf 2ja csíkos sternbergi ágynemű 51/2, 61/2, 71/a ft. 
36 rőf 4/a sziléziai creászvászon 8 ft 50, 81/. ft. 
30 rőf 'ja fehérczérna-bőrvászon 71/2, 81/2 ft. 
2 és 2í/ rőf széles tiszta vászon 6 lepedőre var- 

rás nélkül 121/, 1412/2, 161/. ft. 
30 rőf 2/a fin. sziléziai czérnavászon 9 ft 80 kr. 
30 rőf 5/4 fehéritett fehérczérnavászon 91/2, 11, 12 ft. 
50 rőf 5/2 finom kézifonat-vászon 121/a. 34/2 ft. 
50 rőf 5, legfin. kézifonat-vászon 171/2, 281/4, 20 ft. 
54 rőf " rumburgi vászon 22, 24, 26, 28, 30-60 ft. 

1 férfi ing, fehér vagy szines 75 kr. 
1 amerikai Lincoln ing 1 frt 50 kr. 
1 férfi ing, legfin. chiffon sima, vagy ránczolt 

elővel 1 frt. . 
1 szines oxford ing két gallérral, 300 különböző 

mustra 1 frt 50, 2 frt, 21/2 frt. 
1 férfi ing valódi fehérczérna-vászouból, sima vagy 

reczés elővel 1 tirt 50, 2 frt. 
1 férfi ing legfin. angol shartingből, sima vagy rán- 

czos elővel 1 frt 50, 2 frt., 22/2 frt. 

lenyomva. 
t 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatás 1 

azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás : 

ra vannak számitva. 

; Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 írt. o. é. 

Valódi minőségben kapható az x szel jelölt czégeknél. 

nyaikat Csíkmegye alispánjához folyó évi september-hó 24-ig 

annál bizonyosabban küldjék be, mivel ezen napon túl a folyamodványok 

nem fognak elfogadtatni. 

Kelt a Csík-Szereda-Mártonfalvi földmives 

Csík-Somlyón, 1877. augustus-hó 23-án tartott üléséb
ől. 

A főispán úr helyett: 

ELMI 
olotsvárt a jozkodvaltabb ui- 
ezibal, a helmaiostar-ültza 
msdrán lavő 24. számi 

emeletes uj ház, O
K
K
O
o
k
 

2 melyben van: 

1 Bolt, négy légszesz-világitásra 6 Fatartó kamara jó zárral. 

alkalmazott berendezéssel. 5 Különözött szükségszék. 

19 Lakszoba, jó és csinos fütő ke- 1 Magazin csigásbhuzóval. 

menczékkel. 2 Kis kert filegóriával. 

6 Konyha, mindenikben alkalmas 2 Grádics-ház, az elsőben kölépeső 

főző kemencze. és járda , vasrácsozattal. 

3 Élés-kamara, jó zárakkal. 1 Jó vizü szivattyus kut, rézcsövü 

ő 1 Mosó-ház katlannal, nagy rézüsttel vizvezetékkel. 

és gőzfogó szekrénnyel. 2 sor pincze, osztályozva. 

A főépület pléhvel van fedve, a szárnyépületek cseréppel. Ezen jó 

állapotban lévő szép és jövedelmes házas telek e
ladása és kedvező részlet- 

feltételei iránt egyezkedni lehet egyenesen 
. 

ÁANYAÁV L. KÁROLY 
tulajdonossal Kolozsvárt. 
. 

2 fizetések 

ára 30000 frt. 

2 A fentebbi hirdetményre vonatkozólag, ezennel van szerencsém 
űz- 

S letbarátimat és a nagyérdemű közönséget értesiteni, hogy ha ezen kolozs- 

vári házamat eladom, - az itten 27 év alatt becsülettel folytatott keres- 

kedésemet, szándékom szülővárosomba Deésre áthetyezni, (hol 86 éves 

atyámnak segithessek, - s az ottan levő házaimat és birtokaimat is fel- 

ügyelhessem) mely szerént üzletezikkeimmel, - s a Londoni, Párisi- és 

Bécsi világkiállitásokon kitüntetett Gyógyszeres Illatszer gyártmányaimmal 

onnan is hasonló pontossággal szolgálhatok 

ő (228) (3- RAÁNYAY L. KÁROLY. 

oxceoeeoeeeooceoeooeoek 

A közeledé (1-83) 

ÖSZI és TÉLI IDÉNYRE 

felső-népiskolaszéknek 

PUSKÁS FERENCZ, alispán. 

* 
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1 férfi ing valódi hollandi vászonból, legszebb kézi 

munka 2 ft., 21/2 ft.. 3, 4 frt. 
1 férfi gatya tiszta nehéz vászonból 75 kr. 
1 férfi gatya valódi sziléziai vászonból, német, 

franczia és magyar szabás 1 ft., 1 ft 50 kr. 

1 férfi gatya valódi rumburgi vászonból, német, 

franczia és magyar szabás 1 ft 75, 21/2 frt. 
.. I 

Mölgy-fehérnemük: 
1 hölgy-ing, reczézett, valódi shirting 1 ft. 
1 hölgy-ing, valódi fehérczérnavászon, zugband- 

dal 1 ft., 1 ft, 50, 2 ft. 
1 hölgy-ing, fantaisie, shirting, csipkével az Érez- 

havasból 1 ft 50, 2 ft. 
1 hölgy-ing, valódi hollandi vászon, szép kézi hur- 

kolással 1 ft 80, 2 ft 30. 
1 hölgy-ing, tiszta belgavászon, gazdagon himezve, 

czérnacsipkével az Érczhavasból 2ft 50, 3, 4 ft. 

9/a chiffon métere 24, 26, 28, 30, 35, 40, 50 kr. 
3/a 5/a 8/, fehér és sárga nanking méltere 25, 30, 35, 

40, 50, 60, 70 kr. 
6 darab fehér lenzsebkendő 50, 80 kr., 1 ft. 
6 darab fehér battisztzsebkendő szines széllel 

ö0 kr., 1, 1 50, 2 fi. 
6 darab fehér rumburgi lenzsebkendő 1.50, 2, 21/2, 

3, 4, 5 frt. 
6 darab fehér battisztzsebkendő beszegve 1.50, 

2, 21/2, 3 frt. 
6 darab fehér vászontörölköző. 11/2 rőfös 1.70, 

2, 21/., 3 frt. 
6 darab fehér vászon-damaszt törölköző 11/ rófös, 

2.50, 3, 4, 5 frt. 
6 darab fehér vászon asztalkendő 1.50, 2, 21/. 3 ft. 
6 darab fehér vászon-damaszt asztalkendő 2.25, 

2.75. 31/a frt. 
1 darab /4, 10/4, 12/2 fehér vászon abrosz 1.50, 

1 fantaisie-női-vászon-ing, legelegánsabb kiállitás, 2, 21/2, 3 frt. 

valencienne-csipkével 3, 4, 5, 6, 7 ft... 1 darab 6/4, 10/,, 12/, fehér vászon-damaszt abrosz 

1 divat-női-vászon-ing, a legkülönbözőbb kiállitás- 2, 21/., 3 frt. 
1 darab szines kávé-abrosz 6/a, */a, 10/, - 70 kr. 

1, 13/2, 2, 21/. frt. 
6 darab fehér és szines csemege kendő 70 kr., 

ban érczhavasi csipkével 21/2, 3, 4, 5 ft. ; 

1 női gatya legjobb shirtiugből, szegély-diszités- 

sel 1 frt. 
1 női gatya legjobb angol shirtingből, kitünő sza- 1, 11/2, 2 frt. 

bású, izletesen gárnirozva 1 ft 30, 1 ft 75kr., 2 ft. 1 6 személyre való damaszt-garnitur 41/2, 51/2 
női vászon-gatya, gazdag érczhavasi csipke di- 61/2, 7 frt 

szitéssel 2, 21/., 3 ft 
1 női corsette chiffonból, finomúl diszitve 1 ft. 
1 női corsette legfin. angol shirtingből gazdagon 

1 12 személyre való damaszt-garnitur 71/2, 81/2, 
10, 12, 15 frt. 

1 18 személyre való damaszt-garnitur 18, 20, 25, 

diszitve, legújabb szabásu 1 ft 50, 3, 21/2, 3 ft. 30 frt. 

1 női corsette gazdagon himzett einsetzczel az : ..... 

Érczhávasból 2, 21/2, 3, 4, 5 ft. KMuülömfélék: 
1 női szoknya legjobb shirtingből 1 50, 2, 21/2, 3 ft. 

1 női szoknya, costume vagy uszály gazdagon di- 
szitve, szegélylyel és volántokkal 21/., 8,4, 5 ft. 

1 női szoknya, costume vagy uszály, fantaisie, gaz- 
dagon himzett einsetzezel 3, 4, 5, 6, 7, 8 ít. 

1 női kötény, elegáns, gazdagon diszitve 80 kr., 
1, 11/2, 2 ft. 

1 női hálófőkötő, eleg. 80 kr., 1, 11. ft. 

Vásznok és asztalnemük: 
30 rőf A/a fehérczérna-vászon 41/2, 51/2 ft. 
30 rőf valódi szinű házi ágynemű 31/2, 41/. ft. 

Teljes kiházasitási szerelvények 200 frton kezdve minden a legújabb 
szabas szerint. 

50 frtig terjedő vásárlók ingyen kapnak 1 vászon inget, 1 vászon 

KEDVEZMÉNY. gatyát és ő zsebkendőt. 

Megrendelések a 30 év óta ismert szoliditással legpontosabban teljesittetnek.- Mustrák Livá- 

natra minden czikkről bérmentesen küldetnek. - Megrendelések e czim alatt kéretnek : 

An die kais. kön. Hof-Leinwand- und Wásche-Fabrik in Wien des 

HEINRICH LICHTNER 4 COMP. (ezelőtt zum weissen Ross), 
Brandstütte 3, az Istvántér mellett, Brandstütter 3. 

1 női öltöző-köpeny, legfin. himzett érczhavasi 
einsetzezel 4, 5, 6, 7, 8, 9 frt. 

1 női pongyola minden kelméből, gazdagon diszit- 
ve, franczia szabású 5, 6, 7, 8 frt. 

1 női pongyola minden kelméből, gazdagon him- 
zett einsetzczel, igen elegáns 7, 8, 9. 10, 12 ft 

1 női barchentgatya, legfin. 1, 11/2, 2 frt. 
1 finom női barchent-corsette 1.25, 1.75, 21/2, 3 ft. 
1 finom női barchent-szoknya 1.50, 2 21/2, 8 frt. 

Fi- és rőgyermek-ingek és gatyák vászonból, 
shirtingből, barchentből 80 kr., 1, 11/2, 2, 21/2 frt. 

eegeeeceseeeeesoese 
5.=*) 

ag- Kölcsönt szerzési közvetités. 
Alólirt egy „Jelzálog kölcsön szerzési iródát nyitottam, mely sze- 

rént azon birtokosoknak - kik terüh nélküli, vagy aránylag kevéssé ter- 

helt fekvő birtokaikra törlesztés mellett, több évekre kölcsöat kivánnának 
felvenni, a kivánt kölcsönt kedvező helyzetemnél fogva rövid idő alatt 

képes vagyok megszerezni. 
A kölcsön eszközölhető 1000 frtól feljebb, bár mily magas fokig 

5%-tól egész 104-ig, a tör esztési évek számához mérten. 

Értekezhetni személyesen, vagy posta útján bérmentes levél által. 

PATAKI SÁNDOR Kolozsvárt, 
kül-monostorutcza 15 sz. a. saját házávál. 1 

eeeseeeeeeseseeeeeseeee 

ajánlja a nagyérdemü t. cz. közönségnek mint 

legjobb és legolcsóbb posztó és gyapjus -8. 

vetek bevásárlási forrásáúl hirneves . 

GYÁRI- 

RAKTÁRÁT 

mindenkor legnagyobb 

vien-, Doskin-, Tüffel-, Loden-, katonai és bérruhák- 

nak való szövetek dúsan felszerelt készle
te található. 

T. megyék, veteránegyletek és tűzoltő intéz
etek részére szükség- 

lendő posztó-szállitások a legpontosabban 
eszközöltetnek. 

Minták nyilatkozattal; bérmentesen bekül
detnek és a legcsekélyebb meg- 

bizás is legpontosabban teljesittetik. 

mug Azon urak, kik a fenntne 
, 

müködni akarnak, becses czimök megküldésé
re kéretnek. 

INEMKELLTÖBBEEZSI 
Csalk 

Csalk 

Csaka 

Csal 

60, 80 kr., 1 frt., 1.80, 1.50 az ára egy darab alpacca-ezüst 

kézigyertyatartó. 

3 irt 50 kr, 4, b, ő az ára ő pár kés és villának alpacca-ezüst
 

fogantyúval valódi angol aczél pengével. 

1 írt 95 kr., 2.28, 2.45, 3.10, 4.- az ára 6 darab alpacca-ezüst 

evőkanálnak. 

70, 90 kr., 1 frt 10 kr., 1.50, 2.- az ára 6 darab alpacca-ezüst 

kávéskanálnak. 

1 frt. -, 1.45, 1.90, 3.40, 4.- az ára egy maszív alpacca-ezüst 
Csalk 

levesmerő-kanálnak. 

60, 80 kr., 1 írt 10 kr., 1.60, 1.95 az ára egy masziv alpacca-ezüst Csal 
z 60, 80 kr, 1 írt - az ára egy alpacca-ezüst 

ből, a miről irásbeli kezesség vallaltatik.
 

kristály csészével. 

Csalk 

szelenczének, masziv finom m
unka. 

Czim: Metallwaaren Fabrik 

Csal béreszelenczének. ; 
Csala 70, 90 kr., 1 frt 40, 2.-, az ára egy alpacca-ez

üst sótartónak 
3 

1 mt 70 kr. 1.85, 2.- az ára ő darab alpacca
-ezüst 

tojáspohárnak. 
zt 

Csalik 2 frt., 3, 4, 5.20, 6.830 az ára egy alpacca-ezüst 
czukor- 

Mindesen tárgyak örökre fehéren mar
adása iránt irásbelileg 

vállaltatik kezesség. 

Bécs, Babenbergerstrasse 

Elau . Nánu. abenbe 
Eas- vVidéki megrendelések pontosan utánvyét mellett. 

Ugyanott 

választékban a legujabb 

bel- és külföldi kabát és nadrágnak 

való szövetek - valamint mindennemü Per- 

vezett czég részére mérsékelt jutalékdij mellett 

1 frt 60, 2.50, 3.80, 4.20, 5.30, 6.70 az ára egy pár elegáns asztal
i 

gyertyatartónak valódi örökre 
fehérnek maradó alpacca-ezüst-

 

ranczia berszesz só 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenved 

belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegs g ellen, mi 

fej-, /ül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyu 
génulás és sérülés stb. stb. ellen. 

Üvegekben hasnálati utasitással együtt 30 kr. o. 

Valódi minőségben a f-tel jelől: czégeknél. 

orseh-halmáj-zsirolaj 
Krohn M.és társá-tól Bergenben (Norvégiában.) 9 
örő Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben e 

között uz egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 
ra egy üvegnek használati utasitással együtt I frt. o. é. 

Valódi minőségben a "-gal jelőlt czegeknél. ; 

Raktárak. Kolozsvártt: (xt*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x*) VWolft Ján. 

gyógysz. (x*) Dr. Hintz György, gyógysz. (x*) Szélki Miklós, gyógysz. Beszterczén. E 
Lang Károly, gyógysz. Brassóba. (xt") Fabik Ede gyógyszerész urnál. Déésen. (xt*) Kréme! 

Samu. Déván. (x) Lengyel György gyógysz. (x) Weisz Adolf. Dicső-Szent-Mártonban. () 
scher Ede, gyógysz. Szebenben. (x*) Müller K. gyógysz. (x*) Thalmayer F. 

A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. gyógyszerész. 
várt. (x) Teutsch J. B. urnál. Forda. (x) Trajánovits E. gyógyszerész urnál. Zalatna. (x) 

S. gyógyszerész urnál. 

. 

agliamo-ször. 
egyenesen Florenczből hozatva, vértisztitó hatása miatt álta aosan 
1 üveg ára 1 frt.- 1 ládát 12 üve gel 10 frtnak pestautalvány ál 

dése mellett, bérmentesen küld meg. sl 
MOLL A, cs. k udvari szállitó Bécsben, Tuchlauben 9 sz. 

STEIN JÁNOS 
KÖNYV- ÉS ZENEMŰKERESKEDÉSE KOLOZSVÁRT. 

A m. k. Postamester és postaliadó 
urakat 

bátor vagyok figyelmeztetni, hogy a gyakorlati 

táviratozást , melyre a nagyméltóságú miniszterium 

fac*) Reissenberge 
m 

mult havi rendelete folytán ezután szükségük lesz, 

leggyorsabban és legalaposabban 

a kiadásomban megjelent Székely István-féle 

„Távirdai gép- és kapcsolástan"-ból 
sajatithatják el. 

Ezen egyedüli magyar szakmunkából, mely 
nemcsak a kezdőnek utmutatóuil, de a gyakorlot: 
tabbnak is bárminő állomásra nézve vezérfonalul 
szolgálhat, még csak nehány példány állván ren 
delkezésemre, az illetők saját érdekökben cseleked: 
nek, ha a megrendelést minél előbb megteszik 
mervt később semmi áron sem lesz megkapható. 
A mű ára 1 frt 60 kr., s a megrendelést azZ 

összeg előleges beküldése mellett, vagy kivána 
tra utánvétellel azonnal teljesitem. 
-— 
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300 tüczetnei tóbb 
az Oroszországba való kivitelre szánt, mind szolid 

férmi- és móil felhérmemű-árú 
a legrövidebb idő alatt, habár tetemes kárral is, véglegesen eladandó. 

Gyors elsedás eszközlése s a vásárlásnak magánosok részére is megkönnyitése tekin- 

tetéből, ezen nagy tömeget következő kisebb csoportokba osztottuk: 

csak 10 frt 75 Er. o. é. csak 9 írt 90 Er. o. é. 
mesés olcsó árért: 

3 darab jó férfi ing. 
3 pár gatya, óriásvászon. 
6 darab angol gallér, 3-szoros. 

6 darab elegáns zsebkendő. 
6 pár finom kézelő, 3-szoros. 
6 pár selyem-fuszékli. 
1 divatos nyakravaló, elegáns. 

Az elősorolt 31 tárgy ára összesen 
csak 9 ífrt 90 kr. o. ért. 

3 darab jó női ing. 
3 darab gazdagon diszitett női gatya. 
3 darab gazdagon diszitett hálóruha. 

12 darab finom battiszt-kendő. 
3 pár finom selyem harisznya. 
1 darab Costüm-szoknya, gazdagon diszitve. 

Az elősorolt 25 tárgy ára összesen 

csak 10 írt 78S kr. o. ért. 

zim: 

Wintor Wagcie-Eurik, Báta, Klluertotzasst 4 
Vidéki megrendelések készpénz, vagy utánvét mellett pontosan teljesittetnek. 

Göngyölés és szállitólevélért minden küldemény után 20 kr. 

NI. Csak azonnali megrendeléseknek felelhetni meg, mert a fennebbi csoportozat 

zkibatélak gyorsan el fog kelni. (838) (2-12) 

ő 
? 

í 

I . 1 

Az előpataki hajtó pezsgő-porok 
magukban foglalják a hires előpataki gyógyforrások oldó ve

gy alkatrészeit. 

Kitünő hatása van e poroknak a gyomorhurutban , csömörben, étvágytalanságban, 

gyomorpuffadásban, emésztési gyengeségben, mellégésben, máj- és lépdaganatban, epedugu- 
jás, sürüség és epekövek ellen, sárgaságban, sérvésben, szélkórban, vizkórban, aranyérb

en, 

a vese húgyhólyag és húgycső hurutjaiban, vese- és húgykövek képződése ellen, az anya- 
méh idült takárjában , fehérfolyásban, szédülésben, fő- és mellhezi vértorlódásban. 

E porok hatása fetemesen felülmulja a költséges Karlsbadi só- és Seidlicz- 
porok hatását. (256) (12-12) 

a ÁRA egy 12 adagot tartalmazó skatulának használati utasitással 80 kr. 

Főraktár Brassóban: Száva Gerő gyógyszerésznél. 

Azon urak, kik e porokból valamely községben raktárat kivánnak tartani 12 

skatula meg rendelésnél 300/, kedvezményben részesittetnek. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetem i nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvártt. 

Református egyházirodalmi ujdonság. 
Épen most jelent meg: 

Népszerü halotti beszédek, 
irta FÁBIÁN DÁNIEL, szilágy-csehi ev. ref. pap. 

I-ső kötet: Ára 1 frt 40 kr. 

A második kötet még ez év folytán hagyja el a sajtót. 

Az első kötet tartalma: 

I-X Közönséges halotti beszédek. . 
XI-XVI Halotti beszédek gyermekek felett. 
XVII-XXIII Halotti beszédek iíjak felett. 

Két kedvelt dal a „Két menyegzőe czimű népszinműből. 
A „ratata" végzetű s a kézfogó jelenetbeli. 

Zongorára szerzé Szentirmay Elemér. Ára 50 kr. 

sSuzanne Normis. (Roman d un pére) 
par Henry Gröville. Ára 2 frt 28 kr. 

Ceschichte der Augenheilkunde entworfen 
von August Hirsch. Ára 5 frt 20 kr. 

Von Eduard Suess. Ára 4 frt. 

Die Schwarzwalderin. 
Lengyelke Róth-tól. Ára 45 kr. 

Mereszt és félhold. 
vagy a mórok Spanyolországban. 

Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. ; 

Die Zukunft des Coldes.


